E WSKAZOWKI DOTYCZACE INKUBACJI

NA PRZYKLADZIE JAJ KURZYCH. TYLKO DLA CELOW POGLADOWYCH.

1. Jak wybrag¢ jaja do wylegu?

(1) Jaja wylegowe muszg by¢ Swieze, nie wolno ich wktada¢ do lodéwki ani my¢ wodg. Najlepiej inkubowac
zaptodnione jaja w ciggu 4-7 dni po zniesieniu.

(2) Podczas wktadania jaj do maszyny wylegowej duzy, okragty koniec jaja musi by¢ skierowany ku gorze, a
spiczasty ku dotowi.

2. Jakie sg srodki ostroznosci przy wylegu?

(1) Nalezy prawidtowo obstugiwaé urzadzenie i uwaznie obserwowac jaja podczas catego procesu inkubacji.
Na przykfad, nalezy dodawaé¢ wode do urzadzenia co 1-2 dni (w zaleznosci od warunkow otoczenia i ilosci
wody w urzgdzeniu).

(2) Jesli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 20°, nalezy przykry¢ urzadzenie piankg, aby utrzymac
ciepto.

(3) Nie nalezy czesto otwiera¢ pokrywy w czasie inkubacji, w przeciwnym razie skorupka jaja wyschnie i
piskle nie bedzie mogto jej rozbic.

(4) Nalezy w odpowiednim czasie sprawdzac rozwdj jaj:

Pierwsza kontrola — 5-6 dzien. Na tym etapie sprawdza sie przede wszystkim zaptodnienie jaj wylegowych
i wyjmuje jaja niezaptodnione, jaja z luznym zottkiem i martwym zarodkiem.

Druga kontrola — 11-12 dzien. Na tym etapie sprawdza sie gtdwnie rozwdj zarodkéw. Dobrze rozwiniete
zarodki stajg sie wieksze, naczynia krwionosne znajdujg sie na catej powierzchni jaja, a komorki powietrzne
sg duze i wyrazne.

Trzecia kontrola — 16-17 dzien. Na tym etapie nalezy skierowa¢ punktowe zrédto swiatta na jaja. Dobrze
rozwiniete jajo jest wypetnione zarodkiem i w wigkszosci miejsc jest zaciemnione. W jaju z martwym zarod-
kiem naczynia krwionosne sg rozmyte i niewidoczne, czeS¢ w poblizu komory powietrznej zotknie, a granica
miedzy zawarto$cig jaja a komorg powietrzng nie jest wyrazna.

(5) Okres wylegowy — 19-21 dzieh. W okresie wylegowym pojawiajg sie pekniecia na skorupce jajka. W
miedzyczasie nalezy zwiekszy¢ wilgotnos¢ powietrza, aby skorupka jajka byta wystarczajgco miekka, co
umozliwia piskletom rozbicie skorupki. Nalezy tez obnizy¢ temperature do 37-37,5°C.

3. Jak najlepiej konserwowaé maszyne po wykluciu?

Po zakohczeniu uzytkowania nalezy wyczys$cic i wysuszy¢ urzgdzenie, aby zapobiec uszkodzeniom elemen-
tow elektronicznych spowodowanym przez wilgo¢ pozostawiong wewnagtrz urzadzenia i wptywajgca na jego
uzytkowanie.

-

Ponizej podano temperature i wilgotnosé dla réznych gatunkoéw:

Rodzaj Czas Okres inkubaciji Okres wylegania Masa
ptaka inkubacji Temperatura Wilgotnosé Temperatura Wilgotnosé jaja
Kurczak 21 38 55-70 37,5 65-85 50-60
Kaczka 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Ges 30 37,6 65-80 371 65-85 100-120

Przepiorka 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40

Hetkermann

INKUBATOR DO WYLEGU JAJ
EW-56A /| EW-56S

Model: EW-56A / EW-56S
Wymiary 54 x 26 x 51 cm
Waga: 4,9 kg
Moc 80 W
Napiecie 220-240 V / 50-60 Hz

INSTRUKCJA OBStUGI
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E OPIS KLAWISZY FUNKCYJNYCH

UWAGA: DLUGIE NACISNIECIE PRZYCISKU @ (SET) | WLACZENIE ZASILANIA

Reset Wyswietlacz Ustawienia

Wigcz / Wytgcz

Oswietlenie jaja Zmniejsz wartos$¢
Zwieksz wartos$c
-

Kod Funkcja Ustawienie fabryczne
AL Alarm niskiej temperatury 1°C

AH Alarm wysokiej temperatury 1°C

AS Alarm niskiej wilgotnosci 45%

CA Kalibracja temperatury 0°C

HS Ustawienie limitu wysokiej temperatury 39,5°C

LS Ustawienie limitu niskiej temperatury 30°C

» Ustawianie temperatury:

1. Nacisnij przycisk  (SET) jeden raz.

2. Nacisnij przycisk@ (+) o (-), aby ustawi¢ zadang temperature.
3. Naci$nij przycisk @) (SET@aby zapisa¢ ustawienia.

* AL: Ustawianie aﬂmu niskiej temperatury (alarm wigcza sie automatycznie, gdy temp. jest o 1°C nizsza od us

1. Nacisnij przycisk ~ (SET) i przytrzymaj przez 3 sekundy.

2. Naciskaj przycisle (+) lub  (-), az na ekranie wyswietlacza temperatury pojawi sie napis ,AL”".
3. Nacisnij przycisk @(SET), @y potwierdzi¢ wybor ,AL”.

4. Nacisénij przycisk @ (+) lub  (-), aby ustawi¢ wymagang warto$¢ alarmu niskiej temperatury.

* AH: Ustawianie a&nu wya(iej temperatury (alarm wiacza sie automatycznie, gdy temperatura jest o 1°C wyzsza od ustawionej)

1. Nacisnij przycisk ~ (SET) i przytrzymaj przez 3 sekundy.

2. Naciskaj przycisk@) (+) lub  (-), az na ekranie wy$wietlacza temperatury pojawi sie napis ,AH”.
3. Nacisnij przycisk @)(SET), @/ potwierdzi¢ wybor ,AH".

4. Nacisnij przycisk @ (+) lub (), aby ustawi¢ wymagang wartos¢ alarmu wysokiej temperatury.

* AS: Ustawianie alﬁnu niska wilgotnosci (alarmuje automatycznie, gdy wilgotnos¢ jest nizsza niz 45%)

1. Nacisnij przycisk ~ (SET) i przytrzymaj przez 3 sekundy.

2. Naciskaj przycisk@ (+) lub  (-), az na ekranie wy$wietlacza pojawi sie napis ,AS”.

3. Nacisnij przycisk @)(SET), 4 potwierdzi¢ wybdr ,AS”.

4. Nacisnij przycisk @ (+)lub  (-), aby ustawié wymagana warto$¢ alarmu niskiej wilgotnosci.

* CA: Kalibracja odcZ$tu czujnﬂ temperatury (ustawienie fabryczne 0, wyswietlana temperatura jest taka sama jak temperatura
wewnetrzna; jesli wyswietlana temperatura jest nieprawidtowa, nalezy ja skalibrowaé za pomoca kodu CA)

1. Nacisnij przycisk ~ (SET) i przytrzymaj przez 3 sekundy.

2. Naciskaj przycisk@ (+)lub  (-), az na ekranie wy$wietlacza pojawi sig napis ,CA”.

3. Nacisnij przycisk @)(SET), € potwierdzi¢ wybér ,CA”.

4. Naciénij przycisk @ (+)lub  (-), aby ustawié¢ wiasciwg temperature.

Uwaga: CA=temperara wewitrzna - temperatura wyswietlana na ekranie (temperatura profesjonalna).

* HS/LS: Ustawianie gérnego/dolnego limitu temperatury (fabrycznie ustawiony zakres temperatury wynosi 30°C - 39,5°C)

1. Nacisnij przycisk ~ (SET) i przytrzymaj przez 3 sekundy.

2. Naciskaj przycisk@) (+)lub  (-), az na ekranie wyswietlacza pojawi sie napis ,HS” lub ,LS”.

3. Nacisnij przycisk @(SET), a@) potwierdzi¢ wybér ,HS” lub ,LS”.

4. Naciénij przycisk @ (+) lub  (-), aby ustawi¢ wtasciwy zakres temperatur.

Jesli ustawienie gor@go limitd@emperatury (HS) wynosi 38,2°C, a ustawienie dolnego limitu temperatury (LS) wynosi 37,4°C, wéwczas
ustawienie temperatury urzgdzenia mozna regulowac tylko w zakresie 37,4°C - 38,2°C. Oznacza to, ze ustawienie najnizszej temperatury
bedzie ograniczone do 37,4°C, a ustawienie najwyzszej temperatury bedzie ograniczone do 38,2°C.

Uwaga: ustawienia HS/LS stuzg do zapobiegania przypadkowemu ustawieniu temperatury poza wybranym zakresem. Zwykle nalezy
zachowac ustawienia fabryczne.

E Sposoéb uzycia

1. Podiaczenie interfejsu silnika obracajacego jaja/ptytki z diodami LED (uwaga: tylko modele 42S i 56S posiadajg diody LED).

2. Wiaczanie urzadzenia

Podtgcz przewdd zasilajacy do pradu i nacisnij przycisk [symbol] (On/Off): inkubator zacznie dziataé.

3. Podstawowy test funkcjonalny

Sprawdz, czy wentylator, wyswietlacz temperatury i wilgotnosci, przyciski funkcyjne i grzatka dziatajg prawidtowo. Nacisnij przycisk [symbol]
(RESET), aby sprawdzi¢, czy funkcja obracania jaj dziata prawidtowo. W przypadku modeli 42S i 56S naci$nij [symbol] (o$wietlenie jaj), aby
sprawdzi¢, czy swiatto LED dziata prawidtowo.

Wstepne podgrzewanie inkubatora Napetnij zbiornik na wode do petna i zamknij gérng pokrywe. Podgrzewaj inkubator przez 15-30 minut.
W miedzyczasie sprawdz, czy temperatura wynosi 38°C (jesli nie, postepuj zgodnie z instrukcjg ustawiania temperatury). Nastepnie rozpocz-
nij inkubacije.

Uwaga:

1. Jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 20°C, umie$¢ urzadzenie w piance, aby uzyskac lepsze efekty wylegania.

2. Po wiaczeniu urzadzenia moze pojawic sie alarm niskiej temperatury i niskiej wilgotnosci — wystarczy nacisna¢ dowolny
przycisk, aby go wytaczy¢.

Designed in Poland

Made in PR.C. E
orter:
rzysztof Czurczak _—— Shenzhen Kingwi:




INCUBATION TIPS

!I USING CHICKEN EGGS AS AN EXAMPLE. FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES ONLY.

1. How do you select eggs for hatching?

(1) Hatching eggs must be fresh, do not put them in the refrigerator or wash them with water. It is best to
incubate fertilized eggs within 4-7 days after laying.

(2) When putting the eggs into the hatching machine, the large round end of the egg must face upward the
pointed end must face downward.

2. What are the precautions for hatching?

(1) Operate the device properly and carefully observe the eggs throughout the incubation process. For
example, add water to the device every 1-2 days (depending on the ambient conditions and the amount of
water in the device).

(2) If the room temperature is below 20°, cover the unit with foam to keep it warm.

(3) Do not open the lid frequently during incubation, otherwise the eggshell will dry out and the chick will not
be able to break it.

(4) Egg development should be checked in a timely manner:

The first check - day 5-6. At this stage, first of all, the fertilization of hatching eggs is checked and
unfertilized eggs, eggs with a loose yolk and a dead embryo are taken out.

The second check - day 11-12. At this stage, embryo development is mainly checked. Well-developed
embryos become larger, blood vessels are all over the egg, and air cells are large and clear.

The third control - day 16-17. At this stage, direct a spot light source at the eggs. A well-developed egg is
filled with an embryo and is darkened in most places. In an egg with a dead embryo, the blood vessels are
fuzzy and invisible, the part near the air chamber turns yellow, and the border between the egg contents
and the air chamber is not clear.

(5) Hatching period - day 19-21. During the hatching period, cracks appear on the eggshell. In the
meantime, the humidity should be increased to make the eggshell soft enough for the chicks to break the
shell. The temperature should also be lowered to 37-37.5°C.

3. What is the best way to maintain the machine after hatching?

Clean and dry the device after use to prevent damage to electronic components caused by moisture left
inside the device and affecting its use.

Below are the temperature and humidity for different species:

g Type Incubatio Incubation period Hatching period Egg
g:r d n time Temperature Moisture Temperature Moisture :1as
Chicken 21 38 55-70 37,5 65-85 50-60
Duck 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Goose 30 37,6 65-80 37,1 65-85 100-120

Quail 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40

®
Hetkermann
EGG HATCHING INCUBATOR

EW-56A / EW-56S
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Model: - Evﬁé’/éw-sas
Dimensi 54 x 26 x 51 cm
ons 4.9 kg
Weight: 80 W
Power 220-240 V7 50-60 Hz
Voltage
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E| DESCRIPTION OF FUNCTION KEYS

NOTE: LONG PRESSING THE BUTTON @ (SET) BUTTON AND POWER
ON

Displa Settings

Lighting the egg Decrease value
e Increase value

Cod Function Factory setting
€ Low temperature alarm 1°C

AL High temperature alarm 1°C

AH Low humidity alarm 45%

AS Temperature calibration 0°C

::: High temperature limit setting 39,5°C

Setting the low temperature limit 30°C

* Temperature setting:

1. Press the (SET) once.
2. Pressthe (+) o) (-) to set the desired temperature.
3. Press (SET)- to @ve thdfettings.

* AL: Set the low tﬁperature alarm (the alarm sounds automatically when the temp is 1°C lower than the set te

1. Press the button ~ (SET) and hold for 3 seconds.

2. Pressthe buttd) (+)or (-) until "AL" appears on the temperature display screen.
3. Press (SET), a tdonfirm @@ selection of "AL".

4. Pressthe (+) o) (-) to set the required low temperature alarm value.

* AH: Set ala iy ten&rature Qle alarm sounds automatically when the temperature is 1°C higher than the set temperature)

1. Press the button (SET) and hold for 3 seconds.

2. Press the butto (+) or (-) until "AH" appears on the temperature display screen.
3. Press (SET), a tofpnfirm tiffselection of "AH".

4. Press the buttof (+) or (-) to set the desired high temperature alarm value.

¢ AS: Setala rmu I’j humi (alarms automatically when humidity is lower than 45%)

1. Press the button (SET) and hold for 3 seconds.
2. Press the _buttof) (+)or (-) until "AS" appears on the display screen.
3. Press (SET), a tc.mflrm tl.selection of "AS".

4. Press o ® (+or (-) to set the desired low humidity alarm value.

e CA: Calibrate read Qre temp’ature sensor s (factory setting 0, displayed temperature is the same as the internal
temperature; if the displayed temperature is incorrect, calibrate with CA code)

1. Press the button (SET) and hold for 3 seconds.

2. Pressthe butto@@ (+) or (-) until "CA" appears on the display screen.

3. Press (SET), y@ confirnf@he selection of "CA".

4. Press o ® Hor (-) to set the correct temperature.

Note: CA=temperat @ indoo.temperature displayed on the screen (professional temperature).

* HS/LS: Set upper/lower temperature limit (factory set temperature range is 30°C - 39.5°C)
1. Press the button (SET) and hold for 3 seconds.

2. Press the butto@ (+) or (-) until "HS" or "LS" appears on the display screen.
3. Press @YSET), affy confirm the selection of "HS" or "LS".
4. Pressthe butto (+) or (-) to set the correct temperature range.
If the @ (HS) 4ting is 38.2°C and the lower-temperature-limit (LS) setting is 37.4°C, then the temperature setting of the
unit can only be adjusted between 37.4°C and 38.2°C. This means that the lowest temperature setting will be limited to 37.4°C, and the
highest temperature setting will be limited to 38.2°C.

Note: HS/LS settings are used to prevent accidentally setting the temperature outside the selected range. Normally, you should
keep the factory settings.

E Directions for use

1. Connecting the egg/plate rotating motor interface with LEDs (note: only 42S and 56S models have LEDs).

2. Switching on the device

Connect the power cord to the power supply and press the [symbol] (On/Off) button: the incubator will start working.

3. Basic functional test

Check that the fan, temperature and humidity display, function buttons and heater are working properly. Press [symbol] (RESET) to check
that the egg turning function is working properly. For 42S and 56S models, press [symbol] (egg light) to check that the LED light works
properly.

Preheating the incubator Fill the water tank to capacity and close the top lid. Preheat the incubator for 15-30 minutes. In the meantime,
check if the temperature is 38°C (if not, follow the temperature setting instructions). Then start the incubation.

Attention:

1. If the ambient temperature is lower than 20°C, place the device in the foam for better hatching results.

2. When the device is turned on, a low temperature and low humidity alarm may appear - just press any
button to turn it off.

Designed in Poland E
Made in P.R.C. c €
. |

www.heckermann.,


http://www.heckermann.pl/

Manufacturer:
Shenzhen Kingwise Technology Co,

Ltd. Address: Room 3D,No.8
East Area,Shangxue Industrial Zone, Jihua Rd, Long Gang

,Shenzhen City,China



TIPPS ZUR INKUBATION

AM BEISPIEL VON HUHNEREIERN. NUR ZU ILLUSTRATIONSZWECKEN.

1. Wie wahlen Sie die Eier fiir das Ausbriiten aus?

(1) Die Bruteier missen frisch sein und dirfen nicht in den Kihlschrank gelegt oder mit Wasser gewaschen werden.
Befruchtete Eier werden am besten innerhalb von 4-7 Tagen nach dem Legen bebritet.

(2) Wenn Sie die Eier in die Brutmaschine legen, muss das grof3e, runde Ende des Eies nach oben und das spitze
Ende nach unten zeigen.

2. Was sind die VorsichtsmaBnahmen beim Ausbriiten?

(1) Betreiben Sie das Gerat richtig und beobachten Sie die Eier wahrend des gesamten Inkubationsprozesses
sorgfaltig. Flllen Sie zum Beispiel alle 1-2 Tage Wasser in das Gerat ein (je nach Umgebungsbedingungen und
Wassermenge im Gerat).

(2) Wenn die Raumtemperatur unter 20° liegt, decken Sie das Gerat mit Schaumstoff ab, um es warm zu halten.

(3) Offnen Sie den Deckel wahrend der Bebriitung nicht haufig, da die Schale sonst austrocknet und das Kiiken sie
nicht durchbrechen kann.

(4) Die Entwicklung der Eier sollte rechtzeitig kontrolliert werden:

Erste Kontrolle - Tag 5-6. In dieser Phase wird vor allem die Befruchtung der Bruteier Uberprift und unbefruchtete
Eier, Eier mit losem Dotter und tote Embryonen werden entfernt.

Zweite Kontrolle - Tag 11-12. In diesem Stadium wird hauptsachlich die Entwicklung des Embryos tberprift. Gut
entwickelte Embryonen werden grofer, die Blutgefalie befinden sich im gesamten Ei und die Luftzellen sind grof3 und
klar.

Dritte Kontrolle - Tag 16-17. Richten Sie in diesem Stadium eine Punktlichtquelle auf die Eier. Ein gut entwickeltes Ei
ist mit Embryo geflllt und an den meisten Stellen dunkel gefarbt. Bei einem Ei mit abgestorbenem Embryo sind die
BlutgefalRe unscharf und unsichtbar, der Teil in der Nahe der Luftkammer wird gelb und die Grenze zwischen dem
Eiinhalt und der Luftkammer ist nicht klar.

(5) Schlupfzeit - Tag 19-21. Wahrend der Schlupfzeit entstehen Risse in der Eierschale. In der Zwischenzeit sollte die
Luftfeuchtigkeit erhéht werden, damit die Eierschale weich genug ist, damit die Kiikken die Schale aufbrechen kdénnen.
Auch die Temperatur sollte auf 37-37,5 °C gesenkt werden.

3. Wie wird die Maschine nach dem Schliipfen am besten gewartet?

Reinigen und trocknen Sie das Gerat nach dem Gebrauch, um Schaden an elektronischen Bauteilen zu vermeiden,
die durch Feuchtigkeit im Inneren des Gerats verursacht werden und die Nutzung beeintrachtigen.

Die Temperatur und Luftfeuchtigkeit fiir die verschiedenen Arten sind
unten angegeben:

Art des Inkubation Inkubationszeit Schlupfzeit Eimas
— Vogels szeit Temperatur  Luftfeuchtigkeit ~ Temperatur  Luftfeuchtigkeit ¢
Huhn 21 38 5570 375 6585 50-60
Ente 28 378 60-75 373 65-85 80-100
Gans 30 376 65-80 37,1 65-85 100-120

Wachtel 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40

®
He<kermann
INKUBATOR FUR BRUTEIER
EW-56A / EW-56S
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Wert|vermindern

Eierschale

Bedienfeld

Wert erhghen
(_C_Q_d_e Funktion Werkseitige Einstellung
AL Alarm bei niedriger Temperatur 1°C
AH Alarm bei hoher Temperatur 1°C
AS Alarm bei niedriger 45%
CA Luftfeuchtigkeit 0°C
HS Temperaturkalibrierung 39,5°C
Einstellung der oberen Temperaturgrenze
85— Finstellung-der-unteren-Temperaturgrenze 36°C

* Einstellung der Temperatur:

1. Driicken Sie die (SET)-Taste einmal.
2. Dricken Sie die Ta. (+) o (-), um die gewuinschte Temperatur einzustellen.
3. Dricken Sie (SET'Jm di‘nstellungen zu speichern.

* AL: Alarm bei niedl&r Temperatur einstellen (der Alarm ertont automatisch, wenn die Temperatur 1°C unter der eingeste
liegt).

. Driicken Sie die (SET) und halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrtickt.
Driicken Sie die "te (+) oder (-), bis "AL" auf dem Temperaturanzeigebildschirm erscheint.

Driicken Sie (SET)¢@um die gfswahl "AL" zu bestatigen.

. Driicken Sie die Ta (+) oder(-), um den gewlinschten Niedrigtemperaturalarmwert einzustellen.

ESINES

AH: Einstellung eir‘hohen .emperatur (der Alarm ertént automatisch, wenn die Temperatur um 1°C hoher ist als die eingestellte Temperatur)

. Driicken Sie die (SET) und halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

Driicken Sie die T.te (+) oder (-), bis "AH" auf dem Temperaturanzeigebildschirm erscheint.
Driicken Sie (SET) g@@um die Afwahl "AH" zu bestatigen.

Dricken Sie die T‘te (+) oder (-), um den gewlinschten Hochtemperaturalarmwert einzustellen.

AS: Einstellung ala .1 low j hl‘dity (automatischer Alarm, wenn die Luftfeuchtigkeit unter 45% liegt)

. Driicken Sie die (SET) und halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

1
2. Driicken Sie die T@te (+) oder (-), bis "AS" auf dem Bildschirm erscheint.
3. Driicken Sie (SET).um die A‘Nahl "AS" zu bestatigen.

4. Drucken Sie o . (+) oder  (-), um den gewlinschten Alarmwert flr niedrige Luftfeuchtigkeit einzustellen.

ISR

« CA: Kalibrierungsanz.Je hier T(”peratursensor en) (Werkseinstellung 0, die angezeigte Temperatur entspricht der internen Temperatur;
wenn die angezeigte Temperatur falsch ist, muss sie mit Code CA kalibriert werden)

1. Driicken Sie die (SET) und halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt.
2. Driicken Sie die . (+) oder  (-), bis "CA" auf dem Bildschirm erscheint.

Taste
3. Driicken Sie (SET‘m die Aughl von "CA" zu bestatigen.
4. Dricken Sie o (+) oder  (-), um die richtige Temperatur einzustellen.
Hinweis: CA=Innenten@ratur - d‘uf dem Bildschirm angezeigte Temperatur (professionelle Temperatur).

* HS/LS: Einstellung der oberen/unteren Temperaturgrenze (werkseitig ist ein Temperaturbereich von 30°C - 39,5°C eingestellt)
1. Driicken Sie die (SET) und halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

2. Dricken Sie die Ta. (+) oder (-), bis "HS" oder "LS" auf dem Bildschirm erscheint.
3. Dricken Sie die ‘SET), ab.)estétigen Sie die Auswahl mit "HS" oder "LS".

4. Drucken Sie die 1§te (+) oder (-), um den richtigen Temperaturbereich einzustellen.

Wenn die Einstellung Tar e (HS) 38,2°C und die Einstellung fiir die untere Temperaturgrenze (LS) 37,4°C betragt, kann die
Temperatureinstellung des Gerats nur zwischen 37,4°C und 38,2°C vorgenommen werden. Das bedeutet, dass die niedrigste Temperatureinstellung auf
37,4°C und die héchste Temperatureinstellung auf 38,2°C begrenzt ist.

Hinweis: Die HS/LS-Einstellungen dienen dazu, eine versehentliche Einstellung der Temperatur auBerhalb des gewahlten Bereichs zu verhindern.
Normalerweise sollten die Werkseinstellungen beibehalten werden.

Gebrauchsanweisung

1. Anschluss der Schnittstelle fiir den Eier-/Plattendrehmotor mit LEDs (Hinweis: nur die Modelle 42S und 56S haben LEDs).

2. Einschalten des Gerits

Schlief’en Sie das Netzkabel an das Stromnetz an und driicken Sie die Taste [Symbol] (Ein/Aus): Der Inkubator wird in Betrieb genommen.

3. Grundlegende Funktionspriifung

Priifen Sie, ob das Geblase, die Temperatur- und Feuchtigkeitsanzeige, die Funktionstasten und die Heizung richtig funktionieren. Driicken Sie [Symbol]
(RESET), um zu prifen, ob die Eierdrehfunktion richtig funktioniert. Bei den Modellen 42S und 56S driicken Sie [Symbol] (Eierlicht), um zu prifen, ob das
LED-Licht ordnungsgemaR funktioniert.

Vorheizen des Inkubators Fiillen Sie den Wassertank bis zum Rand und schlieen Sie den oberen Deckel. Heizen Sie den Inkubator fiir 15-30 Minuten
vor. Prifen Sie in der Zwischenzeit, ob die Temperatur 38°C betragt (falls nicht, beachten Sie die Anweisungen zur Temperatureinstellung). Starten Sie dann
die Inkubation.

Achtung!

1. Wenn die Umgebungstemperatur unter 20°C liegt, stellen Sie das Gerat in Schaumstoff, um bessere Schlupfergebnisse zu erzielen.

2. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, kann ein Alarm fiir niedrige Temperatur und niedrige Luftfeuchtigkeit erscheinen - driicken Sie einfach eine
beliebige
um sie auszuschalten.

Entworfen in Polen
Hergestellt in P.R.C.

Importeur: Hersteller:
Big5 Krzysztof Czurczak ul. Shenzhen Kingwise Technology Co,
Wysockiego 41/6

Adresse: Raum 3D,
—_— Shangxue Induestrial
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!l TIPY PRO INKUBACI

NA PRIKLADU SLEPICICH VAJEC. POUZE PRO ILUSTRACI.

1. Jak vybirate vejce pro lihnuti?

(1) Nasadova vejce musi byt Cerstva, nesmi byt uloZzena v lednici ani omyta vodou. Oplodnéna vejce je
nejlepsi inkubovat do 4-7 dnl po sneseni.
(2) Pri vkladani vajec do lihné musi velky kulaty konec vejce sméfovat nahoru a Spi¢aty konec dolu.

2. Jaka jsou opatieni pro lihnuti?

(1) Zafizeni spravné obsluhujte a peclivé sledujte vejce po celou dobu inkubace. Napfiklad vodu do
jednotky pfidavejte kazdé 1-2 dny (v zavislosti na okolnich podminkach a mnozstvi vody v jednotce).

(2) Pokud je teplota v mistnosti nizsi nez 20°, pfikryjte jednotku pénou, aby se zahfala.

(3) Béhem inkubace neotvirejte €asto viko, jinak skofapka vyschne a mladé ji nebude moci rozbit.

(4) Vyvoj vajicek je tfeba v€as zkontrolovat:

Prvni kontrola - 5.-6. den. V této fazi se kontroluje pfedevSim oplozeni lihnoucich se vajec a odstrariuji se
neoplozena vejce, vejce s volnym zloutkem a mrtvy zarodek.

Druha kontrola - den 11-12. V této fazi se kontroluje pfedevsim vyvoj embrya. Dobfe vyvinuta embrya se
zveétSuji, cévy jsou v celém vajicku a vzduchoveé buriky jsou velké a jasné.

Treti kontrola - den 16-17. V této fazi zaméfte na vajicka bodové svétlo. Dobfe vyvinuté vajicko je
vyplnéno zarodkem a na vétdiné mist je ztmavlé. U vajicka s mrtvym embryem jsou cévy rozmazané a
neviditelné, ¢ast u vzduchové komurky Zloutne a hranice mezi obsahem vaji¢ka a vzduchovou komurkou
neni zietelna.

(5) Lihnuti - 19.-21. den. Béhem lihnuti se na skofapce objevu;ji trhliny. V mezidobi je tfeba zvysit vihkost
vzduchu, aby byla skofapka dostateCné mékka a mladata ji mohla rozbit. Méla by se také snizit teplota na
37-37,5 °C.

3. Jak nejlépe udrzovat stroj po vylihnuti?

Po pouziti spotfebi€¢ vycCistéte a vysuste, abyste zabranili poSkozeni elektronickych soucastek
zpusobenému vihkosti, ktera zlstala uvnitf spotfebice a ovlivnila jeho pouzivani.

Teplota a vlhkost pro rtizné druhy jsou uvedeny nize:

Typ Doba Inkubacni doba Doba lihnuti Hmot
ptaka inkubace Teplota Vihkost Teplota Vihkost c:jzt
c
Kure 21 38 55-70 37,5 65-85 50-60
Duck 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Goose 30 37,6 65-80 37,1 65-85 100-120

Krepelky 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40

Hetkermann

INKUBATOR PRO LIHNUTI
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o POPIS FUNKCNICH KLAVES

POZNAMKA: DLOUHE STISKNUTI TLACITKA @ (NASTAVENI) A ZAPNUTI

NAPAJENI

Zobrazeni

Osvétleni vajec

Zapnuto /
Vypnuto

Snizeni hodnoty

Zvyseni hodnoty

Kod Funkce Tovarni nastaveni
AL Alarm nizke teploty Alarm TC

AH vysoke teploty Alarm nizke TC

AS vihKosti Kalibrace teploty 45

CA Nastaveni vysoké mezni teploty U°C

HS 39,5°C

Nastaveni limitu nizke teplioty

3U0°C

* Nastaveni teploty:

1. Stisknéte tlacitko (SET) jednou.
2. Stisknéte tlagitko (+) o (-) nastavte pozadovanou teplotu.
3. Nastaveni ulozit@tiskn@@m tlagitka (SET).

* AL: Nastaveni alﬁnu nizké teploty (alarm se automaticky spusti, kdyz je teplota o 1 °C nizSi nez nastavena tep

Stisknéte tlacitko (SET) a podrzte je po dobu 3 sekund.
Stisknéte tlacit@ (+) nebo(-), dokud se na displeji teploty nezobrazi "AL".
Stisknutim tlacitg(SET) affotvrdte volbu "AL".

. Stisknéte tlagitko@ (+) nebo (-) nastavte pozadovanou hodnotu alarmu nizké teploty.

ron

AH: Nastaveni aI’m hlgthmperature (alarm se automaticky spusti, kdyz je teplota o 1°C vyssi nez nastavena teplota).

Stisknéte tlacitko  (SET) a podrzte je po dobu 3 sekund.
Stisknéte tlacitk@ (+) nebo (-), dokud se na displeji teploty nezobrazi "AH".
Stisknutim tlacitk@(SET) a @tvrdte volbu "AH".
Stisknéte tlacitd (+) nebo (-) nastavte pozadovanou hodnotu alarmu vysoké teploty.

AS: Nastaveni aI’nu nizk(gllhkosti (alarm se spusti automaticky, kdyz je vlhkost nizsi nez 45 %)

bl

1. Stisknéte tlaCitko  (SET) a podrzte je po dobu 3 sekund.
2. Stisknéte tiagitdh E% nebo (-), dokud se na displeji nezobrazi "AS".
3. Stisknutim tIaC|t S tvrdte volbu "AS".

4. Stisknéte tIamtko& (+) nebo (-) nastavte pozadovanou hodnotu alarmu nizké vihkosti.

e CA: Kalibraéni uda’de teplai cidlo ¢idla) (tovarni nastaveni 0, zobrazena teplota je stejna jako vnitini teplota; pokud je
zobrazena teplota nespravna, je treba ji kalibrovat pomoci kédu CA).

1. Stisknéte tlaCitko  (SET) a podrzte je po dobu 3 sekund.
2. stisknéte tlagitko@@) (+) nebo (-), dokud se na displeji nezobrazi "CA".

3. Stisknutim tlacit@(SET) pdfrdte volbu "CA".
4. Stisknéte tlacitko (+) nebo (-) nastavte spravnou teplotu.
Poznamka: CA = vnitrni teplo. teplota zobrazena na displeji (profesionalni teplota).

¢ HS/LS: Nastaveni horni/dolni teplotni meze (teplotni rozsah nastaveny z vyroby je 30 °C - 39,5 °C).
1. Stisknéte tlaCitko  (SET) a podrzte je po dobu 3 sekund.

2. Stisknéte tlac”:itko@ (+) nebo (-), dokud se na displeji nezobrazi "HS" nebo "LS".
3. Stisknéte tlacitko @(SET), aly potvrdte vyb&r pomoci "HS" nebo "LS".
4. Stisknéte tlacitd@ (+) nebo (-) nastavte spravny teplotni rozsah.

Pokud je nastaveni@@ @( (HS) 38,2 °C a nastaveni dolniho teplotniho limitu (LS) 37,4 °C, pak Ize nastaveni teploty
spotfebice nastavit pouze v rozmezi 37,4 °C az 38,2 °C. To znamena, Ze nejnizsi nastaveni teploty bude omezeno na 37,4 °C a nejvyssi
nastaveni teploty bude omezeno na 38,2 °C.

Poznamka: Nastaveni HS/LS slouzi k zabranéni nahodnému nastaveni teploty mimo zvoleny rozsah. Za normalnich okolnosti by
mélo byt zachovano tovarni nastaveni.

B Navod k pouziti

1. Pripojeni rozhrani motoru pro otaceni vajec/desek s LED diodami (poznamka: LED diodami jsou vybaveny pouze modely 42S a 56S).
2. Zapnuti zafizeni

PFipojte napajeci kabel ke zdroji napéjeni a stisknéte tlacitko [symbol] (zapnuti/vypnuti): inkubator zacne pracovat.

3. Zakladni funkeni test

Zkontrolujte, zda ventilator, ukazatel teploty a vihkosti, funkéni tla€itka a ohfiva¢ funguji spravné. Stisknutim tlacitka [symbol] (RESET)
zkontrolujte, zda funkce otaceni vajec funguje spravné. U modell 42S a 56S stisknéte [symbol] (kontrolka vajicek) a zkontrolujte, zda
kontrolka LED funguje spravné.

Predehrati inkubatoru Naplrite nadrzku na vodu do plné kapacity a zaviete horni viko. Inkubator prfedehfivejte 15-30 minut. Mezitim
zkontrolujte, zda je teplota 38 °C (pokud neni, postupujte podle pokynl k nastaveni teploty). Poté spustte inkubaci.

Pozor:
1. Pokud je okolni teplota nizsi nez 20 °C, umistéte jednotku do pény, abyste dosahli lepsich vysledk lihnuti.
2. Po zapnuti pfistroje se mize objevit alarm nizké teploty a nizké vihkosti - staci stisknout libovolny tlacitko.

vypnete tlacitkem .

Navrzeno v Polsku
ade in P.R.C.

Shenzhen Ki
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!| TIPY NA INKUBACIU

NA PRIKLADE SLEPACICH VAJEC. LEN NA ILUSTRACNE UCELY.

1. Ako vyberate vajcia na liahnutie?

(1) Nasadové vajcia musia byt Cerstvé, nesmu byt vioZzené do chladniCky ani umyté vodou. Oplodnené
vajcia je najlepsSie inkubovat do 4 az 7 dni po znaske.

(2) Pri vkladani vajec do liahne musi velky okruhly koniec vajca smerovat nahor a Spicaty koniec nadol.

2. Aké su bezpecnostné opatrenia pri liahnuti?

(1) Pristroj obsluhujte spravne a vajicka pozorne sledujte po€as celého procesu inkubacie. Napriklad vodu
do jednotky pridavajte kazdé 1 - 2 dni (v zavislosti od okolitych podmienok a mnozstva vody v jednotke).

(2) Ak je teplota v miestnosti nizSia ako 20°, prikryte jednotku penou, aby sa udrzala v teple.

(3) Pocas inkubacie neotvarajte ¢asto veko, inak Skrupina vyschne a mlada ju nebude maoct rozbit'.

(4) Vyvoj vaji¢ok by sa mal kontrolovat v€as:

Prva kontrola - deii 5 az 6. V tejto faze sa kontroluje najma oplodnenie nasadovych vajec a odstrarnuju sa
neoplodnené vaijcia, vajcia s volnym Zitkom a mftve embryo.

Druha kontrola - den 11-12. V tejto faze sa kontroluje najma vyvoj embrya. Dobre vyvinuté embrya sa
zvacsuju, krvné cievy su v celom vaji¢ku a vzduchové bunky su velké a jasné.

Tretia kontrola - den 16-17. V tejto faze nasmerujte na vajicka bodové svetlo. Dobre vyvinuté vajicko je
naplnené embryom a na vacsine miest je tmavé. Vo vajicku s mftvym embryom su krvné cievy rozmazané
a neviditelné, Cast' v blizkosti vzduchovej komory Zltne a hranica medzi obsahom vajicka a vzduchovou
komorou nie je jasna.

(5) Obdobie liahnutia - 19.-21. den. Pocas liahnutia sa na Skrupine objavuiju trhliny. Medzitym by sa mala
zvysit vihkost, aby bola Skrupina vajec dostatoCne makka a mladata ju mohli rozbit. Teplota by sa mala
znizit na 37 - 37,5 °C.

3. Ako najlepsie udrziavat’ stroj po vyliahnuti?

Po pouziti spotrebi¢ vycistite a vysusSte, aby ste zabranili poskodeniu elektronickych suciastok
spbésobenému vihkostou, ktora zostala vo vnutri spotrebi¢a a ovplyvnila jeho pouzivanie.

Teplota a vlhkost’ pre rézne druhy su uvedené nizsie:

Typ Inkubaén Inkubaéné obdobie Obdobie liahnutia Hmot
vtika y Cas Teplota Vihkost’ Teplota Vihkost’ 305
vaje
©
Kuracie maso 21 38 55-70 37,5 65-85 50-60
Kacica 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Goose 30 37,6 65-80 371 65-85 100-120

Prepelice 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40

Hetkermann

INKUBATOR NA LIAHNUTIE
VAJEC

EW-56A / EW-56S

D -

4
EW-56A / EW-66S

54 xfeix 51 cm
S 49kg

Hmotno 80 W
st: 220-240 V / 50-60 Hz

e NAVOD NA POUZITIE
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E POPIS FUNKCNYCH TLACIDIEL

POZNAMKA: DLHE STLACENIE TLACIDLA @ (NASTAVENIE) A ZAPNUTIE
NAPAJANIA

Obhovenie Zobrazenie

Zapnuté /
Vypnuté
Osvetlenie vajec Znizenie hodnoty
( Zvysenie hodnoty

Rod Funkcia Tovarne nastavenie

AL Atarm nizkej tepioty Atarm TC

AH VysoKej tepioty Alarm T°C

AS nizkej vihkosti Kalibracia 45%

CA tepioty 0°C

HS Nastavenie vysokého teptotného timitu 39,5°C

Nastavente Himitunfzke] teploty

* Nastavenie teploty:

1. Stlacte tlacidlo (SET) jedenkrat.
2. Stlacte tlacidlo @) o (-) nastavte pozadovanu teplotu.
3. Stlagenim tlacid@(SET)@lozite nastavenia.

* AL: Nastavenie aﬂmu nizkej teploty (alarm sa automaticky spusti, ked’ je teplota o 1 °C nizSia ako nastavena

. Stlacte tlacidlo (SET) a podrzte ho 3 sekundy.

Stlagte tlacidlo @ ) (+) alebo (-), kym sa na obrazovke zobrazenia teploty nezobrazi "AL".
Stlagenim tlacidI4SET) a@tvrdte vyber "AL".
. Stlacte tlacidlo @) (+) alebo (-) nastavte pozadovanu hodnotu alarmu nizke;j teploty.

ron

AH: Nastavenie Q rm hig’ temperature (alarm sa automaticky spusti, ked’ je teplota o 1 °C vyssia ako nastavena teplota)

. Stlacte tlacidlo (SET) a podrzte ho 3 sekundy.

Stlaéte tlagidlo & ) (+) alebo (-), kym sa na obrazovke zobrazenia teploty nezobrazi "AH".
. Stlagenim tlacidI4SET) a vrdte vyber "AH".

Stladte tlagidlo @ ) (+) alebo (-) nastavte pozadovanu hodnotu alarmu vysoke;j teploty.

N

AS: Nastavenie am'mu nizlgj vihkosti (alarm sa automaticky spusti, ked’ je vihkost’ nizSia ako 45 %)

. Stlacte tlacidlo (SET) a podrzte ho 3 sekundy.

Stladte tlagidlo & 1) (+) alebo (-), ké’/m sa na displeji nezobrazi "AS".
. Stlacenim tlaéidle )a 'vrd’te vyber "AS".

4. Stladte tlagidloo @ (+) alebo (-) nastavte pozadovant hodnotu alarmu nizkej vihkosti.

wn =

e CA: Kalibra¢ny ﬁd*u snim!‘-e) teploty vyrobné nastavenie 0, zobrazena teplota je rovnaka ako vnutorna teplota; ak je
zobrazena teplota nespravna, musi sa kalibrovat’ pomocou kédu CA)

1. Stlacte tlacidlo (SET) a podrzte ho 3 sekundy.
2. Stlagte tlagidlo @ (+) alebo (-), kym sa na displeji nezobrazi "CA".

3. Stlacenim tIaéid@SET) poffdte vyber "CA".
4. Stlacte tlacidlo o (+) alebo (-) nastavte spravnu teplotu.
Poznamka: CA = vn&rné te;‘a - teplota zobrazena na displeji (profesionalna teplota).

¢ HS/LS: Nastavenie horného/dolného teplotného limitu (vyrobcom nastaveny rozsah teplét je 30 °C - 39,5 °C)
1. Stlacte tlacidlo (SET) a podrzte ho 3 sekundy.

2. Stlacte tlacidlo @ (+) alebo (-), kym sa na displeji nezobrazi "HS" alebo "LS".
3. Stlacte tlacidio @)SET), aly potvrdte vyber pomocou "HS" alebo "LS".
4. Stlatte tlacidlo @ ) (+) alebo (-) nastavte spravny teplotny rozsah.
Ak je nastavenie @@ D (HS) 38,2 °C a dolného teplotného limitu (LS) 37,4 °C, potom je mozné nastavit teplotu spotrebica

teploty bude obmedzené na 38,2 °C.

Poznamka: Nastavenia HS/LS sa pouzivaju na zabranenie nahodnému nastaveniu teploty mimo zvoleného rozsahu. Za
normalnych okolnosti by sa mali zachovat’ vyrobné nastavenia.

E Navod na pouzitie

1. Pripojenie rozhrania motora na otac¢anie vajicok/ploch s LED diédami (poznamka: LED diédy majua len modely 42S a 56S).

2. Zapnutie zariadenia

Pripojte napéjaci kabel k zdroju napajania a stlacte tlacidlo [symbol] (zapnutie/vypnutie): inkubator zaéne pracovat.

3. Zakladny funkény test

Skontrolujte, ¢i ventilator, displej teploty a vihkosti, funkéné tlacidla a ohrievac funguju spravne. Stlacenim tlacidla [symbol] (RESET)
skontrolujte, i funkcia otacania vajec funguje spravne. Pri modeloch 42S a 568 stlacte [symbol] (kontrolka vaji¢ka), aby ste skontrolovali,
¢i kontrolka LED funguje spravne.

Predhrievanie inkubatora Naplite nadrzku na vodu do plného objemu a zatvorte horny kryt. Inkubator predhrievajte 15-30 minut.
Medzitym skontrolujte, Ci je teplota 38 °C (ak nie, postupujte podla pokynov na nastavenie teploty). Potom spustite inkubaciu.

Pozor:
1. Ak je teplota okolia nizSia ako 20 °C, umiestnite jednotku do peny, aby sa dosiahli lepsSie vysledky liahnutia.
2. Ked je jednotka zapnuta, moze sa objavit’ alarm nizkej teploty a nizkej vihkosti - staci stlacit’ 'ubovolny

vypnut.
Navrhnuté v Pol'sku
robené v Portugalsku
: |
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INKUBAVIMO PATARIMAI

!I KAIP PAVYZD| NAUDOKITE VISTY KIAUSINIUS. TIK ILIUSTRACINIAIS TIKSLAIS.

1. Kaip atrenkate kiausinius perinimui?

(1) Perinti skirti kiauSiniai turi bati Sviezi, nedéti | Saldytuvg ir neplauti vandeniu. Apvaisintus kiauSinius geriausia
inkubuoti per 4-7 dienas po déjimo.

(2) Dedant kiausSinius | perinimo aparata, didysis apvalus kiauSinio galas turi bati nukreiptas | virSy, o smailusis - |
apacia.

2. Kokios atsargumo priemonés taikomos perinti?

(1) Tinkamai naudokite jrenginj ir atidziai stebékite kiauSinius viso inkubavimo proceso metu. Pavyzdziui, kas 1-2
dienas (priklausomai nuo aplinkos salygy ir jrenginyje esancio vandens kiekio) jpilkite j jrenginj vandens.

(2) Jei kambario temperatira Zemesné nei 20°, uzdenkite jrenginj putplasc€iu, kad jis nesusalty.

(3) Inkubacijos metu daznai neatidarinékite dangcio, kitaip kiauSinio lukStas iSdzius ir viSCiukas negalés jo
sudauzyti.

(4) KiausSiniy vystymasi reikia patikrinti laiku:

Pirmasis patikrinimas - 5-6 diena. Siuo etapu daugiausia tikrinamas perinéiy kiau$iniy apvaisinimas ir
pasalinami neapvaisinti kiausiniai, kiausiniai su neryskiu tryniu ir negyvas embrionas.

Antrasis patikrinimas - 11-12 dieng. Siuo etapu daugiausia tikrinamas embriono vystymasis. Gerai iSsivyste
embrionai tampa didesni, kraujagyslés yra visame kiausSinyje, o oro lastelés didelés ir aiSkios.

Treciasis patikrinimas - 16-17 diena. Siuo etapu | kiausSinius nukreipkite taskinj Sviesos $altinj. Gerai iSsivystes
kiauSinélis yra uzpildytas embrionu ir daugelyje viety patamsejes. Kiausinio su negyvu embrionu kraujagyslés
yra neryskios ir nematomos, dalis prie oro kameros pagelsta, o riba tarp kiauSinio turinio ir oro kameros néra
aiski.

(5) Peréjimo laikotarpis - 19-21 diena. Peréjimo laikotarpiu ant kiauSinio luksto atsiranda jtrGkimy. Tuo metu
reikéty padidinti drégme, kad kiauSinio lukStas baty pakankamai minkstas ir viS€iukai galéty jj sudauzyti. Taip pat
reikéty sumazinti temperatirg iki 37-37,5 °C.

3. Kaip geriausia prizitréti masing po issiritimo?

ISvalykite ir iSdziovinkite prietaisg po naudojimo, kad elektroniniai komponentai nebity sugadinti dél prietaiso
viduje likusios drégmes ir tai neturéty jtakos jo naudojimui.

Toliau pateikiama informacija apie skirtingy rasiy augaly temperatiirg

ir drégme:
Pauksé Inkubavim Inkubacinis laikotarpis ISsiritimo laikotarpis Kiaus
io o laikas _ A _ A iniy
— tipas Temperatiira Drégmé Temperatiira Drégmé -
é
Vistiena 21 38 55-70 375 65-85 50-60
Antis 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Zasys 30 37,6 65-80 37,1 65-85 100-120

Putpelés 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40
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B FUNKCINIY KLAVISU APRASYMAS

PASTABA: ILGAI PASPAUSKITE @ (NUSTATYMO) MYGTUKA IR
[JUNGTI MAITINIMA

aujo nustatyti Ekrangs Nustafymai

liungta /

iSjungta
Kiausiniy apSvietimas Sumazinti verte
Padidinti verte
- 2
Kod Funkcija Gamyklinis nustatymas
as Zemos temperaturos 1°C
Al
signalas Aukstos 1°C
AH
temperaturos signalas Mazos 5%
AS P
drégmes signatas 0°C
CA - _ . . -
Femperattiroskatibravimas 39,5°C
HS

Al -

AtukStos-temperattrosribosnustatymas

LS Zemos temperatiiros ribos nustatymas 30°C

* Temperaturos nustatymas:

1. Paspauskite (SET) mygtuka vieng karta.
2. Paspauskite (+' (-) mygtuka, kad nustatytuméte norimg temperatira.
3. Paspauskite (SE{kad if@pugotuméte nustatymus.

¢ AL: nustatyti 2em£temperatﬁros signalg (signalas jsijungia automatiskai, kai temperatiira yra 1 °C Zemesné uz nu
temperatiirg).

1. Paspauskite (SET) ir palaikykite 3 sekundes.

2. Paspauskite my.lkq (+) arba (-), kol temperatdros ekrane pasirodys "AL".

3. Paspauskite (SET{), kad p4ffjirtintuméte pasirinkima "AL".

4. Paspauskite (+)‘)a (-) mygtuka, kad nustatytuméte reikiama Zemos temperatdros signalo verte.

¢ AH: Aukstos ten‘ratﬁros.ustatymas (signalas jsijungia automatiskai, kai temperatiira yra 1 °C auksStesné uz nustatyta temperatiira)
1. Paspauskite (SET) ir palaikykite 3 sekundes.

2. Paspauskite my@ka (+) arba (-), kol temperatdros ekrane pasirodys "AH".

3. Paspauskite (SET., kad pa.‘tintuméte pasirinkimg "AH".

4. Paspauskite my‘ka (+) arba (-), kad nustatytuméte reikiama auks$tos temperatliros pavojaus signalo verte.
¢ AS: Nustatykite alé.nu lowj Qmidity (signalizacija automatiskai jjungiama, kai dréegmé yra mazesné nei 45 %)

1. Paspauskite (SET) ir palaikykite 3 sekundes.

2. Paspauskite mEy a (+)arba (-), kol ekrane pasirodys "AS".

3. Paspauskite (S , kad pa.1intuméte pasirinkimg "AS".

4. Paspauskite o @ (+) arba (), kad nustatytuméte reikiamg mazos drégmés pavojaus signalo verte.

e CA: kalibravimo rod*nys éiag'nperatﬁros jutiklis -iai) (gamyklinis nustatymas 0, rodoma temperatiira sutampa su vidaus
temperatira; jei rodoma temperatira yra neteisinga, ja reikia kalibruoti naudojant koda CA)

1. Paspauskite (SET) ir palaikykite 3 sekundes.
2. paspauskite . (+)arba (-), kol ekrane pasirodys "CA".
mygtukg ‘
3. Paspauskite (SE'bkad patv‘tuméte pasirinkimg "CA".
4. Paspauskite o (+)arba (-) mygtuka, kad nustatytuméte tinkama temperatra.

Pastaba: CA=temperatiné vidat..emperatﬁra - ekrane rodoma temperatira (profesiné temperatiira).
* HS/LS: virsutinés / apatinés temperatiiros ribos nustatymas (gamykloje nustatytas 30 °C - 39,5 °C temperatiiros diapazonas)

1. Paspauskite (SET) ir palaikykite 3 sekundes.

2. Paspauskite mygt‘ (+) arba (-), kol ekrane pasirodys "HS" arba "LS".
3. Paspauskite ‘SET), at. patvirtinkite pasirinkimg su "HS" arba "LS".
4. Paspauskite my‘ka (+) arba (-) mygtuka, kad nustatytuméte tinkamag temperattros diapazona.
Jei L (HS) r.tatymas yra 38,2 °C, o apatinés temperatdros ribos (LS) nustatymas yra 37,4 °C, prietaiso temperatiros
nustatyma galima reguliuoti tik nuo 37,4 °C iki 38,2 °C. Tai reiskia, kad zemiausios temperattros nustatymas bus apribotas iki 37,4 °C, o
aukscCiausios temperatiros nustatymas bus apribotas iki 38,2 °C.

Pastaba: HS/LS nustatymai naudojami siekiant iSvengti atsitiktinio temperatiiros nustatymo uz pasirinkto diapazono riby. Paprastai
reikéty islaikyti gamyklinius nustatymus.

E Naudojimo instrukcijos

1. Kiausiniy / ploks¢iy sukimo variklio sasajos su Sviesos diodais prijungimas (pastaba: Sviesos diodai yra tik 42S ir 56S modeliuose).

2. Jrenginio jjungimas

Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo Saltinio ir paspauskite [simbolj] (jjungimo / iSjungimo) mygtuka: inkubatorius pradés veikti.

3. Pagrindinis funkcinis bandymas

Patikrinkite, ar tinkamai veikia ventiliatorius, temperataros ir drégmés rodmuo, funkcijy mygtukai ir Sildytuvas. Paspauskite [simbolj] (RESET), kad
patikrintuméte, ar kiausiniy sukimo funkcija veikia tinkamai. 42S ir 56S modeliuose paspauskite [simbolis] kiausSiniy lemputé), kad patikrintumeéte,

ar tinkamai veikia LED lemputé.

ISankstinis inkubatoriaus Sildymas Pripildykite vandens talpyklg iki galo ir uzdarykite virSutinj dangtj. |kaitinkite inkubatoriy 15-30 minuciy. Per tg
laikg patikrinkite, ar temperatdra yra 38 °C jei ne, vadovaukités temperatiros nustatymo instrukcijomis). Tada pradékite inkubacija.

Démesio:

1. Jei aplinkos temperatiira Zzemesné nei 20 °C, jrenginj padékite j putplastj, kad peréjimo rezultatai baty geresni.

2. Kai jrenginys jjungtas, gali pasirodyti zemos temperatiros ir drégmés signalas - tiesiog paspauskite bet kurj
mygtuka, kad jj iSjungtuméte.

Sukurta Lenkijoje

Pagaminta PAR. E
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INKUBACIJAS PADOMI

!I PIEMERAM, IZMANTOJOT VISTU OLAS. TIKAI ILUSTRATIVIEM NOLUKIEM.

1. Ka jus izvelaties olas inkubésanai?

(1) Inkub&jamam olam jabut svaigam, tas nedrikst likt ledusskapt vai mazgat ar Gdeni. Apauglotas olas
vislabak inkubét 4-7 dienu laika péc izdéSanas.

(2) levietojot olas inkubatora, olas lielajam, apalajam galam jabat vérstam uz augsu, bet asajam galam - uz
leju.

2. Kadi ir piesardzibas pasakumi izSkilSanas laika?

(1) lekartu darbiniet pareizi un rdpigi novérojiet olas visa inkubacijas procesa. Pieméram, ik péc 1-2 dienam
(atkariba no apkartéjas vides apstakliem un Gdens daudzuma iekarta) papildiniet Gdens daudzumu.

(2) Ja telpas temperatira ir zemaka par 20°, parklajiet ierici ar putuplastu, lai ta paliktu silta.

(3) Inkubacijas laika vaku neatveriet biezi, citadi olu aumala izzis un calis nespés to saplést.

(4) Olu attistiba japarbauda savlaicigi:

Pirma parbaude - 5.-6. diena. Saja posma galvenokart parbauda inkub&amo olu apauglo$anu un iznem
neapauglotas olas, olas ar valéju vdzeltenumu un nedzivu embriju.

Otra parbaude - 11.-12. diena. Saja posma galvenokart tiek parbaudita embriju attistiba. Labi attistijusies
embriji klTst lielaki, asinsvadi ir visa olStina un gaisa Stnas ir lielas un skaidras.

Tresa parbaude - 16.-17. diena. Saja stadija uz olam vérsiet punktveida gaismas avotu. Labi attistita ola ir
piepildita ar embriju un lielakaja dala vietu ir tumsaka. Olu ar boja gajusu embriju asinsvadi ir izplGdusi un
neredzami, dala pie gaisa kameras k|Ust dzeltena un robeza starp olas saturu un gaisa kameru nav skaidra.
(5) PeréSanas periods - 19.-21. diena. Inkubacijas laika uz olu ¢aumalas paradas plaisas. Pa to laiku
japalielina mitrums, lai olu Caumala butu pietiekami miksta, lai cali varétu saplést Caumalu. ArT temperatira
jasamazina Iidz 37-37,5 °C.

3. Ka vislabak uzturet masinu péc izskilSanas?

Péc lietoSanas ierici notiriet un nosusiniet, lai novérstu elektronisko komponentu bojajumus, ko rada ierices
iekSpusé palikusais mitrums un kas ietekmé ierices lietoSanu.

Temperatira un mitrums dazadam sugam ir noraditi turpmak:

Putna Inkubacij Inkubacijas periods 1zskilSanas periods Olu
veids as laiks Temperatira Mitrums Temperatira Mitrums :1as
Vistas 21 38 55-70 375 65-85 50-60
Duck 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Goose 30 37,6 65-80 371 65-85 100-120

Paipalas 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40
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FUNKCIONALO TAUSTINU APRAKSTS

PIEZIME: ILGI NOSPIEDIET
IESLEDZIET

Atiestatt

Olu apgaismojums

Funkcija
Zemas temperatiiras
trauksmes signals Augstas
temperatiiras trauksmes
signals Zema mitruma
trauksmes signals
Temperatiras kalibrésana

Augstas temperatiiras robezas
iestatijums

Displejs

@ (IESTATISANAS) POGU UN

lestatijumi

leslégts /
izslegts
Veértibas
samazinasana Vértibas
palielinasana
Ripnicas iestatijumi
1°C
1°C
45%
0°C
39,5°C

Olu paplate

* Temperatiiras iestatijjums:

1. Nospiediet (SET) vienu reizi.

2. Nospiediet )@ o (-), lai iestatitu vélamo temperatdru.

3. Nospiediet (SET@lai sdfabatu iestatijumus.

* AL: iestatiet zemgtemperatﬁras trauksmes signalu (trauksmes signals atskan automatiski, ja temperatiira ir par 1°C zemaka
par iestatito temperatiru).

1. Nospiediet (SET) un turiet to 3 sekundes.
Nospiediet pog@ ) (+) vai (-), "dz temperatiras displeja ekrana paradas "AL".
Nospiediet (SET W, lai apdfprinatu izvéli "AL".
. Nospiediet ) @ vai (-), lai iestatitu vajadzigo zemas temperatiiras trauksmes signala veértibu.

AH: Augstas te&)eratﬁr! iestatiSana (signals atskan automatiski, ja temperatiira ir par 1°C augstaka par iestatito temperatiru).

RZEN

. Nospiediet (SET) un turiet to 3 sekundes.

Nospiediet pog8 ) (+) vai (-), Iidz temperatiras displeja ekrana paradas "AH".
Nospiediet (SET )@@ lai aps@inatu izvéli "AH".

Nospiediet pog} ) (+) vai(-), lai iestatitu vajadzigo augstas temperatiras trauksmes signala vértibu.

o

AS: lestatiet zemn’mitrumt*ignalizé automatiski, ja mitrums ir zemaks par 45%).

. Nospiediet (SET) un turiet to 3 sekundes.

1
2. Nospiediet po @ +) vai (-), 'dz displeja paradas "AS".
3. Nospiediet (gEq')‘ Ial)rglpé.'i(n%tu izvéeli E‘)Aé“.

. Nospiediet o @ (+)vai (), lai iestatitu vajadzigo zema mitruma trauksmes signala vértibu.

N

¢ CA: kalibrésanas rsijums ét’temperatﬁras sensors -i)ripnicas iestatijums 0, paradita temperatura ir tada pati ka iekseja
temperatura; ja paradita temperatura ir nepareiza, ta jakalibre, izmantojot kodu CA).

1. Nospiediet (SET) un turiet to 3 sekundes.
2. Nospiediet pogu @ (+)vai  (-), Iidz displeja paradas "CA".

3. Nospiediet (SETalai apstip.étu izvéli "CA".
4. Nospiediet o (+) vai (-), lai iestatitu pareizo temperatdru.
Piezime: CA=tempe iekééj*mperatﬁra - ekrana redzama temperatiira profesionala temperatira).

* HS/LS: augsSéjas/zemakas temperatiiras robezas iestatiSana (riipnicas iestatitais temperatiiras diapazons ir 30°C - 39,5°C).

1. Nospiediet (SET) un turiet to 3 sekundes.

2. Nospiediet pogu @ (+) vai (-), "dz displeja paradas "HS" vai "LS".
3. Nospiediet @(SET), a. apstipriniet izvéli ar "HS" vai "LS".
4. Nospiediet pog} ) (+) vai(-), lai iestatTtu pareizo temperatiras diapazonu.
Ja & (H@@iestatijums ir 38,2°C un apak$éjas temperatiras robezas (LS) iestatijums ir 37,4°C, tad ierices
temperatiras iestatljumu var regulét tikai starp 37,4°C un 38,2°C. Tas nozimé&, ka zemakas temperatiras iestatijums bds ierobezots Iidz
37,4°C un augstakas temperatdras iestatijums bds ierobezots [1dz 38,2°C.

Piezime: HS/LS iestatijumi tiek izmantoti, lai novérstu nejausu temperatiiras iestatiSanu arpus izvéléta diapazona. Parasti
jasaglaba rupnicas iestatijumi.

E Lietosanas noradijumi

1. Olu/plaksnu grieSanas motora interfeisa savienojums ar LED (piezime: tikai 42S un 56S modeliem ir LED).

2. lerices ieslégSana

Pievienojiet baroSanas kabeli pie baroSanas avota un nospiediet [simbols] (ieslégSanas/izslégSanas) pogu: inkubators saks .

3. Funkcionala pamatparbaude

Parbaudiet, vai pareizi darbojas ventilators, temperatiras un mitruma displejs, funkciju pogas un silditajs. Nospiediet [simbols] (RESET),
lai parbaudttu, vai olu pagrieSanas funkcija darbojas pareizi. 42S un 56S modeliem nospiediet [simbols] olu gaisma), lai parbauditu, vai
LED gaisma darbojas pareizi.

Inkubatora uzsildiSana Piepildiet Gdens tvertni [T1dz tilpumam un aizveriet augséjo vaku. Uzkarsé inkubatoru 15-30 mindtes. Pa to laiku
parbaudiet, vai temperatdra ir 38 °C (ja nav, ievérojiet temperatiras iestatiSanas noradijumus). Péc tam saciet inkubaciju.

Uzmanibu:

1. Ja apkartejas vides temperatiura ir zemaka par 20°C, ievietojiet ierici putuplasta apvalka, lai iegutu labakus inkubacijas
rezultatus.

2. Kad ierice ir ieslégta, var paradities zemas temperatiiras un zema mitruma trauksmes signals - vienkarsi nospiediet jebkuru
lai to izslegtu.

Izstradats Polija
Razots KTR
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INKUBATSIOONI NAPUNAITED

!I KASUTADES NAITENA KANAMUNE. AINULT ILLUSTRATIIVSEL EESMARGIL.

1. Kuidas valite haudemunad vilja?

(1) Haudemunad peavad olema varsked, mitte kiimikusse pandud voi veega pestud. Viljastatud munad on
kdige parem inkubeerida 4-7 paeva jooksul parast munemist.

(2) Munade asetamisel haudemasinasse peab muna suur, immargune ots olema suunatud Ulespoole ja
terav ots allapoole.

2. Millised on ettevaatusabinoud haudumisel?

(1) Kasutage seadet digesti ja jalgige mune hoolikalt kogu inkubatsiooniprotsessi valtel. Naiteks lisage
seadmesse vett iga 1-2 paeva tagant (soltuvalt keskkonnatingimustest ja seadmes oleva vee kogusest).

(2) Kui toatemperatuur on alla 20°, katke seade vahuga, et hoida seda soojana.

(3) Arge avage kaane sageli inkubeerimise ajal, sest muidu kuivab munakoor vélja ja tibu ei suuda seda
[6hkuda.

(4) Munade arengut tuleks aegsasti kontrollida:

Esimene kontroll - 5.-6. pdev. Selles etapis kontrollitakse peamiselt viljastumist ning eemaldatakse
viljastumata munad, lahtise munakollase ja surnud embrio munad.

Teine kontroll - 11.-12. pédev. Selles etapis kontrollitakse peamiselt embriio arengut. Hasti arenenud
embriiod muutuvad suuremaks, veresooned on kogu munasarjas ning 6hurakud on suured ja selged.
Kolmas kontroll - 16-17. paev. Selles etapis suunake punktvalgusallikas munadele. Hasti arenenud muna
on embriioga taidetud ja enamikus kohtades tumedaks varvitud. Surnud embriioga munal on veresooned
ahmased ja nahtamatud, dhukambri ldhedane osa muutub kollaseks ning munasisalduse ja dhukamobri
vaheline piir ei ole selge.

(5) Haudeperiood - 19.-21. paev. Haudumisperioodil ilmuvad munakoorele praod. Vahepeal tuleb tdsta
niiskust, et munakoor oleks piisavalt pehme, et tibud saaksid kooriku murda. Samuti tuleks temperatuuri
alandada 37-37,5 °C-ni.

3. Kuidas masinat parast haudumist kéige paremini hooldada?

Puhastage ja kuivatage seade parast kasutamist, et valtida elektroonikakomponentide kahjustusi, mida
pdhjustab seadmesse jaanud niiskus ja mis mojutavad selle kasutamist.

Erinevate liikide temperatuur ja 6huniiskus on esitatud allpool:

/7~ Lindud Inkubatsi Inkubatsiooniperiood Haudeperiood Muna
Slllik oonlaeg Temperatuur Niiskus Temperatuur Niiskus :j:as
s
Kana 21 38 55-70 37,5 65-85 50-60
Duck 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Goose 30 37,6 65-80 37,1 65-85 100-120
Viirpuu 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40
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!| FUNKTSIOONIKLAHVIDE KIRJELDUS

MARKUS: PIKALT VAJUTAGE @ (SET) NUPPU JA LULITAGE
SEADE SISSE

Sisse / Valja
- Munade valgustus Vaartuse
vahendamine Vaartuse
SUUTENdaTTine
Koo Funktsioon Tehaseseadistus
d 40/
Madata temperatuuri-hdire t°€
AL e s 41op
Korge temperatuuri-héire t°€
AH .. EOL
Madataniiskuse haire 45%
AS - L. P
remperataurt UC

eatit ..

Korge temperatuuri piirvaartuse

e Temperatuuri seadistus:

1. Vajutage (SET) nuppu Uks kord.
2. Vajutage (+)o@ (-) nuppu, et seadistada soovitud temperatuur.
3. Seadete salvestfpiseksfpjutage (SET) .

¢ AL: madala temp@atuuri alarmi seadistamine (alarm kolab automaatselt, kui temperatuur on 1°C alla seadista

1. Vajutage (SET) nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all.

2. Vajutage nupp@ (+) v8i  (-), kuni temperatuurinéidiku ekraanile ilmub "AL".

3. Vajutage (SET) &t kinnit@a valik "AL".

4. Vajutage (+) v (-) nuppu, et seadistada soovitud madala temperatuuri alarmi vaartus.

e AH: Seadistamin&la rm ge temperatuur (hdire kdlab automaatselt, kui temperatuur on 1°C kérgem kui seadistatud
temperatuur)

1. Vajutage (SET) nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all.

2. Vajutage nuppu (+) voi (-), kuni temperatuurinaidikule ilmub "AH".

3. Vajutage (SET) ot kinnitzffp valik "AH".

4. Vajutage nupp@ (+) voi (-) nuppu, et seadistada soovitud kérge temperatuuri alarmi vaartus.

¢ AS: Seadistab ala'nu mad*j niiskuse (hairesignaalid automaatselt, kui 6huniiskus on alla 45%)

1. Vajutage L@(SET) nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all.
2. Vajutage nuppul (+) voi (-), kuni ekraanile ilmub "AS".
3. Vali{<u 9-\8 kﬁmi@iseks v.:tage (SET) a.

4. Vajutage o @® (+)vdi (-), et seadistada soovitud madala Shuniiskuse alarmi véartus.

e CA: kalibreerimisnﬁik siins&e) temperatuurianduri te) kohta (tehaseseadistus 0, kuvatav temperatuur on sama, mis
sisetemperatuur; kui kuvatav temperatuur on vale, tuleb see kalibreerida, kasutades koodi CA).

1. Vajutage (SET) nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all.
2. Vajutage nuppu P (+)voi (), kuni ekraanile ilmub "CA".
3. Vajutage (SET), @Kkinnitaddgpalik "CA".
4. Vajutage o ® (+)i (-) nuppu, et seadistada 6ige temperatuur.
Mérkus: CA=temper@uuri sis@@pmperatuur - ekraanil kuvatav temperatuur (kutsetemperatuur).

¢ HS/LS: iilemise/alumise temperatuuri piirvaartuse seadistamine (tehase poolt maaratud temperatuurivahemik on 30°C - 39,5°C).

1. Vajutage (SET) nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all.

2. Vajutage nuppu @ (+)v8i  (-), kuni ekraanile ilmub "HS" v&i "LS".
3. Vajutage GSET), a.' kinnitage valik "HS" v&i "LS".
4. Vajutage nuppuf (+) voi (-) nuppu, et seadistada 6ige temperatuurivahemik.
Kui il (@) seadistus on 38,2 °C ja alumise temperatuuri piirvaartuse (LS) seadistus on 37,4 °C, siis saab seadme
temperatuuri reguleerida ainult vahemikus 37,4 °C ja 38,2 °C. See tahendab, et madalaima temperatuuri seadistus on piiratud 37,4°C ja
kérgeima temperatuuri seadistus on piiratud 38,2°C.

Markus: HS/LS seadeid kasutatakse selleks, et valtida temperatuuri juhuslikku seadistamist valjapoole valitud vahemikku.
Tavaliselt tuleks sadilitada tehaseseadistused.

E Kasutusjuhend

1. Munalplaadi poorlemismootori liides koos LED-idega (markus: ainult 42S ja 56S mudelitel on LED-id).

2. Seadme sisseliilitamine

Uhendage toitejuhe vooluvérku ja vajutage nuppu [siimbol] (sisse/vélja): inkubaator hakkab tééle.

3. Pohiline funktsionaalne test

Kontrollige, et ventilaator, temperatuuri ja niiskuse naidik, funktsiooninupud ja kitteseade to6taksid digesti. Vajutage [simbolit] (RESET),
et kontrollida, kas munade pdéramise funktsioon to6tab digesti. Mudelite 42S ja 56S puhul vajutage [simbol] (munavalgustus), et
kontrollida, kas LED-valgustus t66tab korralikult.

Inkubaatori eelsoojendamine Taitke veepaak tais ja sulgege ulemine kaas. Kuumutage inkubaator 15-30 . Vahepeal kontrollige, et
temperatuur oleks 38 °C (kui see ei ole nii, jargige temperatuuri seadistamise juhiseid). Seejarel alustage inkubeerimist.

Tahelepanu:
1. Kui imbritsev temperatuur on alla 20 °C, asetage seade paremate haudumistulemuste saavutamiseks vahtpolstrisse.
2. Kui seade on sisse liilitatud, voib ilmuda madala temperatuuri ja madala 6huniiskuse alarm - vajutage lihtsalt Gikskoik millist

nuppu, et seda valja lulitada.
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SFATURI DE INCUBARE

FOLOSIND OUALE DE GAINA CA EXEMPLU. DOAR iN SCOP ILUSTRATIV.

1. Cum selectati ouale pentru incubatie?

(1) Ouale pentru incubatie trebuie sa fie proaspete, nu trebuie puse in frigider sau spalate cu apa. Cel mai bine este
sa incubati ouale fertilizate in termen de 4-7 zile de la depunere.

(2) Atunci cand puneti ouadle in masina de clocit, capatul mare si rotund al oului trebuie sa fie indreptat in sus, iar
capatul ascutit in jos.

2. Care sunt precautiile pentru eclozare?

(1) Utilizati corect unitatea si observati cu atentie oudle pe parcursul procesului de incubare. De exemplu, adaugati
apa in unitate la fiecare 1-2 zile (in functie de conditiile ambientale si de cantitatea de apa din unitate).

(2) Daca temperatura camerei este sub 20°, acoperiti unitatea cu spuma pentru a o mentine calda.

(3) Nu deschideti frecvent capacul in timpul incubarii, altfel coaja se va usca si puiul nu o va putea sparge.

(4) Dezvoltarea oualor trebuie verificata in timp util:

Primul control - ziua 5-6. In aceastd etapé, se verificad in principal fertilizarea oudlor eclozate si se indeparteaza
oudle nefertilizate, ouale cu galbenusul desfacut si embrionii morti.

Al doilea control - ziua 11-12. In aceasta etap&, se verifica in principal dezvoltarea embrionului. Embrionii bine
dezvoltati devin mai mari, vasele de sange sunt in tot oul si celulele aeriene sunt mari si clare.

A treia verificare - ziua 16-17. in acest stadiu, indreptati o sursd de lumina punctiforma c&tre oud. Un ou bine
dezvoltat este plin cu embrion si este intunecat in majoritatea locurilor. Tntr-un ou cu un embrion mort, vasele de sange
sunt neclare si invizibile, partea din apropierea camerei de aer devine galbend, iar limita dintre continutul oului si
camera de aer nu este clara.

(5) Perioada de ecloziune - ziua 19-21. Pe coaja oudlor apar crépaturi in timpul perioadei de ecloziune. intre timp,
umiditatea trebuie crescuta astfel incat coaja oualor sa fie suficient de moale pentru a permite puilor sa sparga coaja.
De asemenea, temperatura trebuie scazuta la 37-37,5°C.

3. Care este cel mai bun mod de intretinere a masinii dupa eclozare?

Curatati si uscati aparatul dupa utilizare pentru a preveni deteriorarea componentelor electronice cauzate de
umiditatea ramasa in interiorul aparatului si care afecteaza utilizarea acestuia.

Temperatura si umiditatea pentru diferite specii sunt indicate mai jos:

— T;': :;e . ;r::; id: Perioada de inc-ul-)at,:ie Perioada de eclcTzzjlre htaus;:
4 Temperatura Umiditate Temperatura Umiditate -
Pui 21 38 55-70 37,5 65-85 50-60
Rata 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Gasca 30 37,6 65-80 371 65-85 100-120
Prepelita 18 38,5 55-70 37,8 65-85 30-40
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E| DESCRIEREA TASTELOR FUNCTIONALE

NOTA: APASATI LUNG PE BUTONUL @ (SET) S| PORNITI

Pornit / Oprit
Tuminatul oualor Scaderea valorii
Cresterea valorii
Cod Functia Setare din fabrica
AL Atarma de temperatura t°C
AlLlL =2 = —l 400>
R °>U Ut roe
AS temperatura-ridieata-Al & 45%
™ T ™iartrrea 2J/0

CA y idi .

Calibrarea temperaturii

» Setarea temperaturii:

1. Apasati butonul (SET) o data.
2. Apasati butonul ;3 o (-) pentru a seta temperatura dorita.
3. Apasati (SET) pd@#ru a s.a setarile.

* AL: Setati alarma & temperatura scazuta (alarma suna automat atunci cand temperatura este cu 1°C sub temperatur

1. Apasati butonul (SET) si tineti apasat timp de 3 secunde.
2. Apasati butonul@(+) sau (-) pana cand "AL" apare pe ecranul de afisare a temperaturii.
3. Apasati (SET) a p‘tru a co.rma selectia "AL".
4. Apasati (+¥%8au (-) pentru a seta valoarea necesara a alarmei de temperatura scazuta.
¢ AH: Setarea alarmei de tem”aturé ridicata (alarma suna automat atunci cand temperatura este cu 1°C mai mare decéat temperatura
setata)
. Apasati butonul (SET) si tineti apasat timp de 3 secunde.
Apasati butonul @+) sau (-) pana cand "AH" apare pe ecranul de afisare a temperaturii.
Apasati (SET) a p.tru a cor.na selectia "AH".
Apasati butonul Qﬂ sau (-) pentru a seta valoarea necesara a alarmei de temperatura ridicata.

oo

AS: Setati ala rmugwj humi&l (alarmeaza automat cand umiditatea este mai mica de 45%)

. Apasati butonul (SET) si tineti apasat timp de 3 secunde.

Apasati butonul 'a+) sau (-) pana cand "AS" apare pe ecranul de afisare.
Apasati (SET) a p‘ru a cor.na selectia "AS".

. Apasati o o (+)sau  (-) pentru a seta valoarea necesara a alarmei de umiditate scazuta.

I

e CA: citirea calibrérii?enzoruluﬂenzoriIor) de temperatura de aici (setarea din fabrica 0, temperatura afisata este aceeasi cu
temperatura interna; daca temperatura afisata este incorecta, aceasta trebuie calibrata utilizand codul CA)

1. Apasati butonul (SET) si tineti apasat timp de 3 secunde.
2. Apasati butonul . (+) sau (-) pana cand "CA" apare pe ecran.
3. Apasati (SET) pe a confil& selectarea "CA".
4. Apasati o (+)sau  (-) pentru a seta temperatura corecta.
Nota: CA=temperaturdinterna -.nperatura afisata pe ecran (temperatura profesionala).

* HS/LS: Setarea limitei superioare/inferioare a temperaturii (intervalul de temperatura setat din fabrica este 30°C - 39,5°C)

1. Apasati butonul (SET) si tineti apasat timp de 3 secunde.
2. Apasati butonul . (+)sau  (-) pana cand "HS" sau "LS" apare pe ecran.
3. Apasati butonul QSET), at.confirmat,i selectia cu "HS" sau "LS".
4. Apasati butonul Qﬂ sau (-) pentru a seta intervalul de temperatura corect.
Daca setarea e @ (HS) este 38,2°C si setarea limitei inferioare a temperaturii (LS) este 37,4°C, atunci setarea temperaturii
aparatului poate fi reglata numai intre 37,4°C si 38,2°C. Aceasta inseamna ca setarea celei mai scazute temperaturi va fi limitata la 37,4°C si
setarea celei mai ridicate temperaturi va fi limitata la 38,2°C.

Noti: Setirile HS/LS sunt utilizate pentru a preveni setarea accidentala a temperaturii in afara intervalului selectat. in mod normal, trebuie
pastrate setarile din fabrica.

E Instructiuni de utilizare

1. Conectarea interfetei motorului de rotire a oualor/placilor cu LED-uri (nota: numai modelele 42S si 56S au LED-uri).

2. Pornirea dispozitivului

Conectati cablul de alimentare la sursa de alimentare si apasati butonul [simbol] (Pornit/Oprit): incubatorul va incepe sa functioneze.

3. Test functional de baza

Verificati daca ventilatorul, afisajul temperaturii si umiditatii, butoanele functionale si incalzitorul functioneaza corect. Apasati [simbol] (RESET)
pentru a verifica daca functia de intoarcere a oualor functioneaza corect. Pentru modelele 42S si 56S, apasati [simbol] (lumina oualor) pentru a
verifica daca lumina LED functioneaza corect.

Preincalzirea incubatorului Umpleti rezervorul de apa pana la capacitate si inchideti capacul superior. Preincalziti incubatorul timp de 15-30 de
minute. Intre timp, verificati dacd temperatura este de 38°C (daca nu, urmati instructiunile de setare a temperaturii). Apoi incepeti incubarea.

Atentie:

1. Daca temperatura ambianta este sub 20°C, plasati unitatea in spuma pentru rezultate mai bune la ecloziune.

2. Cand unitatea este pornita, este posibil sa apara o alarma.de temperatura scgzuta si umiditate scazuta - pur si simplu apasati.orice
pentru.a o dezactiva.

at in Polonia
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INKUBACIOS TIPPEK

!I A CSIRKETOJAS PELDAJAN KERESZTUL. CSAK SZEMLELTETES CELJABOL.

1. Hogyan valasztja ki a keltet6tojasokat?

(1) A keltetétojasnak frissnek kell lennie, nem szabad h{tészekrénybe tenni vagy vizzel megmosni. A
megtermékenyitett tojasokat a tojasrakast kdvetd 4-7 napon belll érdemes keltetni.

(2) Amikor a tojasokat a keltet6gépbe helyezziik, a tojas nagy, kerek végének felfelé kell mutatnia, a hegyes
végének pedig lefelé.

2. Milyen évintézkedéseket kell tenni a keltetéskor?

(1) A késziléeket megfeleléen mikddtesse, és a keltetési folyamat soran gondosan figyelje a tojasokat. Példaul
1-2 naponta adjon vizet a készllékhez (a kdrnyezeti korilményektdl és a készilékben lévé viz mennyiségétdl
fuggéen).

(2) Ha a szobahdémeérséklet 20° alatt van, fedje le a készlléket habszivaccsal, hogy melegen tartsa.

(3) Ne nyissa ki gyakran a fedelet a keltetés alatt, kiilénben a tojashéj kiszarad, és a fioka nem lesz képes
feltdrni.

(4) A petesejtek fejlédését idében ellendrizni kell:

Elso6 ellenérzés - 5-6. nap. Ebben a szakaszban elsésorban a keltetétojasok megtermékenyulését ellenérzik, és
eltavolitiak a meg nem termékenyllt tojasokat, a laza sargajaval rendelkezé tojasokat és az elhalt embriot.
Masodik ellenérzés - 11-12. nap. Ebben a szakaszban els6sorban az embridk fejlédését ellendrzik. A jol fejlett
embridk nagyobbak lesznek, a vérerek az egész petesejtben vannak, a Iégsejtek pedig nagyok és tisztak.
Harmadik ellenérzés - 16-17. nap. Ebben a szakaszban iranyitson egy reflektoros fényforrast a tojasokra. A jol
fejlett tojas tele van embridval, és a legtdbb helyen sétét. Az elhalt embridval rendelkezd tojasban az erek
homalyosak és lathatatlanok, a légkamra melletti rész sargava valik, és a tojastartalom és a légkamra kozotti
hatar nem vilagos.

(5) Kikelési idészak - 19-21. nap. A tojashéjon a kelési id6szak alatt repedések jelennek meg. Kozben a
paratartalmat ndvelni kell, hogy a tojashéj elég puha legyen ahhoz, hogy a fidkak fel tudjak térni a héjat. A
hémérsékletet is csdkkenteni kell 37-37,5 °C-ra.

3. Hogyan lehet a legjobban karbantartani a gépet a kelés utan?

Hasznalat utan tisztitsa meg és szaritsa meg a késziléket, hogy elkerllje az elektronikus alkatrészek
karosodasat, amelyet a készllék belsejében maradt nedvesség okoz, és amely befolyasolja a készilék
hasznalatat.

A kilonb6z6 fajok hémérsékletét és paratartalmat az alabbiakban

adjuk meg:
R — Inkubaciés idészak Kikelési idoszak Tojés
pus glas Hémérséklet Nedvesség Hoémérséklet Nedvesség Zi';m
Csirke 21 38 55-70 37,5 65-85 50-60
Kacsa 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Liba 30 37,6 65-80 37,1 65-85 100-120
Fiirj 18 38,5 55-70 378 65-85 30-40
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E A FUNKCIOBILLENTYUK LEIRASA

MEGJEGYZES: HOSSZAN NYOMJA MEG A @ (SET) GOMBOT ES
BEKAPCSOLAS

Megjelenités Beallithsok

Tojas vilagitas Ertékcsokkenés
~ Ertékndvekedés
Kod: Funkcié Gyari beallitas
AL Alacsony homerseklet 1°C
AH riasztas Magas homerseklet TC
AS Tiasztds Atacsony 45%
€A paratartatonrriasztas i
A Hémersékletkalibratas 39-5°¢
HS M hémérséklet hatarérték beaHits

LS Az al hamérsékleti hatirérték

beallitasa

* Homérséklet beallitasa:

1. Nyomja meg a (SET) gombot egyszer.
2. Nyomja meg a (.o (-) gombot a kivant hémérséklet beallitasahoz.
3. Abedlliitasok mer@@séhezffyomja meg a (SET) gombot.

* AL: Alacsony hénﬂséklet riasztas beallitasa (a riasztas automatikusan megszolal, ha a hémérséklet 1°C-kal a bealli
alatt van).

. Nyomja meg a (SET) gombot, és tartsa lenyomva 3 masodpercig.

Nyomja meg a @ombot (+) vagy a (-), amig a hémérséklet-kijelz6 képernyén meg nem jelenik az "AL".
Nyomja meg a (S') a gon‘ az "AL" kivalasztas megerdsitéséhez.
. Nyomja meg a (.vagy (-) gombot a kivant alacsony hémérsékleti riasztasi érték beallitasahoz.

RIS

AH: Magas h6m.éklet b(glitésa (ariasztas automatikusan megszolal, ha a hdmérséklet 1°C-kal magasabb a beallitott hdmérsékletnél).

. Nyomja meg a (SET) gombot, és tartsa lenyomva 3 masodpercig.

Nyomja meg a @@pmbot (+) vagy a (-), amig a hémérséklet-kijelz6 képernyén meg nem jelenik az "AH".
Nyomja meg a (S' a goml‘az "AH" kivalasztas megerd@sitéséhez.

Nyomja meg a ')mbot (+) vagy a (-) gombot a kivant magas hémérsékleti riasztasi érték beallitasahoz.

NSNS

AS: Ala rmu alacs./j pérataﬁlom beallitasa (automatikusan riaszt, ha a paratartalom 45%-nal alacsonyabb)

. Nyomja meg a (SET) gombot, és tartsa lenyomva 3 masodpercig.
Nyomja meg a j gombot (+) vagy a (-P gombot, amig a kijelz6 képernybjén meg nem jelenik az "AS".
Nyomja meg a (S a goml’az "AS" kivalasztas megerositéséhez.

4. Nyomja meg az o @ (+) vagy (-) a kivant alacsony paratartalom riasztasi érték beallitdsahoz.

wh =

* CA:A hc’SmérsékIet-‘ékelt’S k)glibréciés kijelzése (gyari beallitas 0, a kijelzett homérséklet megegyezik a bels6 hémérséklettel; ha a
kijelzett h6mérséklet nem megfeleld, akkor a CA koddal kalibralni kell).

1. Nyomja meg a (SET) gombot, és tartsa lenyomva 3 masodpercig.
2. Nyomja meg a . (+) vagy (-), amig a kijelz6n meg nem jelenik a "CA" felirat.
gombot
3. Nyomja meg a ( ) gombo."CA" kivalasztasanak megerdsitéséhez.
4. Nyomja meg az o * (+) vagy (-) gombot a megfelelé hdmeérséklet beallitasahoz.
Megjegyzés: CA=bels h6mérs.et - a képernyén megjelené hdmérséklet (szakmai hémérséklet).

* HS/LS: Fels6/als6 homérsékleti hatarérték beallitasa (a gyarilag beallitott hdmérsékleti tartomany 30°C - 39,5°C).

1. Nyomja meg a (SET) gombot, és tartsa lenyomva 3 masodpercig.

2. Nyomja meg a Qbot (+) vagy (-) gombot, amig a kijelz6é képernyéjén meg nem jelenik a "HS" vagy az "LS".
3. Nyomja meg a ‘SET), at.erc’isl'tse meg a valasztast a "HS" vagy "LS" gombokkal.
4. Nyomja meg a ')mbot (;-slaagy a (-) gombot a megfeleld hdmérsékleti tartomany beallitasahoz.
Ha a JMHS) bediifasa 38,2 °C, az alsé hémérséklethatar (LS) bedllitasa pedig 37,4 °C, akkor a készllék hémérséklet-beallitasa
csak 37,4 °C és 38,2 "C kozott allithatd be. Ez azt jelenti, hogy a legalacsonyabb hémeérséklet-bedllitas 37,4°C-ra, a legmagasabb h6mérséklet-
beallitas pedig 38,2°C-ra lesz korlatozva.

Megjegyzés: A HS/LS beadllitasok arra szolgalnak, hogy megakadalyozzak a hémérséklet véletlen beallitasat a kivalasztott tartomanyon
kiviilre. Normalis esetben a gyari beallitasokat kell megtartani.

Hasznalati utasitas

1. A tojas/tanyérforgaté motor interfész csatlakoztatasa LED-ekkel (megjegyzés: csak a 42S és 56S modellek rendelkeznek LED-ekkel).

2. A késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt a tapegységhez, és nyomja meg a [szimbdlum] (be/ki) gombot: az inkubator elindul.

3. Alapvet6 funkcionalis teszt

Ellenérizze, hogy a ventilator, a hémérséklet- és paratartalom-kijelzd, a funkcidgombok és a flitéberendezés megfeleléen mikddik-e. Nyomja meg
a [szimbolum] (RESET) gombot annak ellenérzésére, hogy a tojasforgatd funkcié megfeleléen mikodik-e. A 42S és 56S modellek esetében

nyomja meg a [szimbdlum] (tojasvilagitas) gombot, hogy ellenérizze, hogy a LED-lampa megfelel6éen mikodik-e.

Az inkubator elémelegitése Toltse meg a viztartalyt, és zarja le a fels6 fedelet. Melegitse elé az inkubatort 15-30 percig. Kézben ellenérizze, hogy
a hémérséklet 38 °C-e (ha nem, kdvesse a hémérséklet-beallitasi utasitasokat). Ezutan inditsa el az inkubaciot.

Figyelem!

1. Ha a kérnyezeti hémérséklet 20 °C alatt van, a jobb keltetési eredmények érdekében helyezze a késziiléket habba.

2. A késziilék bekapcsolasakor megjelenhet az alacsony hémérséklet és az alacsony paratartalom riasztas - egyszeriien nyomja meg
barmelyik gombot.
gomb megnyomasaval kapcsolja ki.

Made in P.R.C.

Lengyelorszagban tervezték E

ysztof Czurczak Shenzhen Ki
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E| CbBETU 3A UHKYBALUA

KATO M3MON3BAME 3A MPUMEP KOKOLWWW ANLIA. CAMO C UTKOCTPATUBHA LIES.

1. Kak nsdupare snuarta 3a nroneHe?

(1) AnuaTa 3a noneHe TpabBa Aa ca NPeCcHU, Ja He ca NOCTaBEHM B XMaAMUITHUK U1 U3MUTKU ¢ Boda. Han-nobpe
€ onnoAeHuTe anua ga ce UHKyompaT B pamMKnTe Ha 4-7 OHW crnepf CHaCSHETO UM.

(2) Korato nocraBdaTte fnuata B MallMHaTa 3a NIOMNeHe, roneMusT, Kpbibi Kpam Ha anueto Tpabea ga couu
Harope, a 3a0CTPEHUSAT - HAZony.

2. KakBu ca npegnasHnTe MEpPKU Npu usnonBaHe?

(1) PaboTeTe npaBunHo ¢ ypena v HabnogasanTe BHAMATENHO snuaTa no BpeMe Ha npoueca Ha MHKyGupaHe.
Hanpumep, nobaessanTte Boaa B ypeada Ha Bceku 1-2 oHM (B 3aBMCMMOCT OT YCMOBUSATa Ha OKOfHaTa cpefja u
KONM4eCcTBOTO BOAA B ypeaa).

(2) Ako ctanHaTta Temnepatypa e nog 20°, NokpunTe YCTPOWCTBOTO C MsHA, 3a Aa ro 3anasuTe Tomnmo.

(3) He oTBapsanTe 4ecTo Kanaka Mo BpeMe Ha MHKybauusaTa, B MPOTUBEH Cry4val yepynkata Ha sSnUeTo e
N3CbXHE M NUMEHLETO HAMa A4a MOXe Aa S CUHYNu.

(4) PasButreTo Ha anuaTa TpsibBa Aa ce NpoBepsiBa CBOEBPEMEHHO:

MbpBa npoBepkKka - AeH 5-6. Ha To3m eTan ce npoBepsiBa OCHOBHO OMJIOXAAHETO Ha U3MIONEHUTE Alua N ce
OTCTpaHsiBaT HEOMJIOAEHUTE AlLa, AilaTta C pa3TBOPEH XbTbK U MbPTBUSAT EMOPUOH.

Btopa npoBepka - geH 11-12. Ha 1031 eTan ce npoBepsiBa OCHOBHO pasBMTMETO Ha emMOpuoHa. [dobpe
pa3BuUTUTE eMOPUMOHM CTaBaT MO-TONIEMU, KPbBOHOCHUTE CbAOBE Ca MO UsnaTa AbIDKUMHA Ha sLeKneTkaTa, a
Bb3OYLUHUTE KINETKN ca rofIEMU U SICHW.

TpeTa npoBepka - AgeH 16-17. Ha To3M eTan HacoyeTe CBETNMHEH U3TOYHMK KbM sanuaTta. [Jobpe pasBuToTO
AnLUe € U3NbfHEHO C eMOPUOH N € NOTbMHAMNO Ha NoBeYvyeTo MecTa. B anue ¢ MbpTbB eMOPUOH KPBBOHOCHUTE
Cb0Be Ca pasMUTV U HEBUAMMMW, YacTTa B BNM30CT OO Bb3gylLUHATa Kamepa NOXbNTABa U rpaHvuaTa Mexay
CbObpXXaHMETO Ha ANLLETO U Bb3ayLUHaTa kKaMepa He € sicHa.

(5) MNepwopg Ha nsnioneaHe - 19-21 geH. Mo BpeMe Ha U3nNBaHETO Ce NOABABAT NyKHATUHM MO YepynkaTta Ha
anuarta. MexayBpeMeHHO BNaXHOCTTa Ha Bb3ayxa TpabBa Aa ce yBenuun, 3a Aa MOXe Yepynkarta Ha snuaTta ga
€ [JocTaTbyHO MEKa, 3a Aa MoXe nureHuarta ga s cdynart. TemnepartypaTta cblo TpsabBa ga ce noHwku go 37-
37,5 °C.

3. Kak Han-go6pe ga nogabpkaTte MallMHaTa cneg U3nnBaHeTo?

MouncTBanmTe U noAcyllasanTe ypeda cred ynotpeba, 3a ga npenoTBpaTuTe MNoBpeda Ha eneKkTPOHHUTE
KOMMOHEHTM, NPUYMHEHa OT Briara, ocTaHarna BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa 1 Bnusiellia Ha U3nons3saHeTo My.

TemnepaTypaTa 1 BNaXHOCTTa 3a pa3fiMiHuUTe BugoBe ca gageHu no-

LI

e A0y
Bug Bpewe 3a WHKyGauuoHeH nepuon Mepuop Ha u3nonBaHe SiiuH
HULL LEIVAEE Temnepatypa Bnara Temnepatypa Bnara :Iac
a
Munetuko 21 38 55-70 &> 65-85 50-60
Matnua 28 37,8 60-75 37,3 65-85 80-100
Mbcka 30 37,6 65-80 371 65-85 100-120
MbanbAbK 18 38,5 55-70 37,8 65-85 3040

Hetkermann

WHKYBATOP 3A JIFOMNEHE HA
AULIA

EW-56A /| EW-56S

=4

EW-56A / EW-56S

Mogen:

Pasmepu 54 x 26 x 51 cm
Terno: 4,9 kr
Hanpexe 80 W
HVe Ha 220-240 V / 50-60 Hz
3axpaHBa
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MoTop 3a
3aBbpTaHe Ha siiua

!l ONMUCAHUE HA ®YHKUNWOHANMHUTE KNABULLA

SABENEXKA: ObJTTO HATUCKAHE HA @ (HACTPOWKA) /1 BKITFOYBAHE HA
3AXPAHBAHETO

Hyqupare Ha

BkntoyeHo /

MakrtoueHo
OcBeTneHuve Ha anuara HamansBaHe Ha
4 CTOMHOCTTa YBenuM4yaBaHe Ha
CTOMHOCTTa
Kon DyHKUMA ®dabpuyHa HacTpolka
AL Anapma 3a HUCKa 1°C
AH TemnepaTtypa Anapma 3a 1°C
AS BUCOKa Temnepartypa 45%
CA Anapma 3a HACKa BNIaXXHOCT 0°C

KanubpupaHe Ha 39,5°C
Temnepartyparta

* HacTtporka Ha Temnepartypara:

1. HatucHete 6yToHa (SET) BEOHBX.
2. HatucHete 6yTOHG (+) o (-), 3a pa 3apapeTe xenaHaTa Temnepartypa.
3. Hatuctete (SET)@pa na @hametnte HacTpoitkute.

* AL: Hactpoiika Ha&apma'ra 3a HUCKa TemnepaTypa (anapmaTta ce BKNo4Ba aBTOMaTU4HO, KOrato Temneparypara e
3apjapeHara).

1. HatucHeTe 6yToHa (SET) u 3agpbxTte O6yToHa 3a 3 cekyHau.

2. HatucHete 6yT<. (+) vnmn (), [oKaTo Ha ekpaHa 3a nokasBaHe Ha Temneparypara ce nosisu "AL".

3. Hatucrete (SET)(@3a na nif§enpavte nsbopa "AL".

4. HatucHete 6yTOH6 (+)vwnn (<), 3a fa 3apageTe HeobxoamMmaTta CTOMHOCT Ha anapMara 3a HuUcka TemnepaTypa.

e AH: HacTtpoiika H"lapma ’BMCOKa TemnepaTypa (anapmarta ce BKIlo4YBa aBTOMaTM4HO, Korato Temnepartypara e ¢ 1°C no-Bucoka ot
3apapeHara)

1. HatucHete 6ytoHa (SET) n 3agpbxTe 6yToHa 3a 3 cekyHAM.

2. HatucHete 6yTo. (+) v (-), BokaTo Ha ekpaHa 3a noka3BaHe Ha Temrepatypara ce nosisu "AH".

3. Hatucrete (SET) @32 na ndupavte nsGopa "AH".

4. HatucHete 6yTo. (+)wrmn (-), 3a oa 3agageTe HeobxogmmaTa CTOMHOCT Ha anapmara 3a BUCOoka Temneparypa.

AS: 3apaBaHe Ha ‘ pmy HUS®a j BnaXXHOCT (anapmupa aBTOMaTU4YHO, KOraTo BriaXXHOCTTa e no-Hucka ot 45%)

. HatucHete 6ytoHa (SET) n 3agpbxTe 6yTOHa 3a 3 cekyHaW.

HaTucHeTte 6yTo. (+) vnm  (-), BokaTo Ha ekpaHa ce nosieu "AS".
HaTtucHete (SET).sa na I'I("bpl:ll/lTe nsbopa "AS".

. HatucHete o . (+)vwnm  (-), 32 pa 3agageTe HeobxoaMMaTa anapMeHa CTOMHOCT 3a HUCKa BMaXHOCT.

BN~

CA: KanubpupaHe H‘w«asau’ra Ha TemnepaTtypHus ceH3op u)dpabpuyHa HacTpoika 0, nokasaHaTa TeMmnepartypa e cbluata Kato
BbTpeELLHaTa TemMrnepaTypa; ako nokasaHaTta TemnepaTypa e HenpaBuIiHa, T TpA6Ba Aa ce kanuépupa c nomouiTa Ha kog CA)

1. HatucHete 6yToHa (SET) n 3agpbxTe GyToHa 3a 3 cekyHaum.
2. HaTucHeTe 6yTOH‘ (+)vwm  (-), BokaTo Ha ekpaHa ce nossu "CA".

3. HatucHeTe (SET)& na notifpavte usbopa Ha "CA".
4. HaTtucHete o (+)vwm  (-), 32 Ba 3agageTe npaBunHaTa Temneparypa.
3abenexka: CA='reM|%aTypa ‘u’pemua‘ra Temnepartypa - Temnepartypara, nokazaHa Ha ekpaHa (npodecuoHanHa Temneparypa).

* HS/LS: Hactpotika Ha ropHa/gonHa TemnepaTtypHa rpaHuua (¢pabpuyHo 3agageHuAT TemnepaTtypeH guana3soH e 30°C - 39,5°C)

1. HatucHete 6ytoHa (SET) n 3agpbxTe 6yToHa 3a 3 cekyHam.

2. HatucHete 6yTOH@ (+)wrm  (-), BokaTo Ha ekpaHa ce nosieu "HS" nnn "LS".
3. HaTtucHeTe ByToHa CSET), al’ notebpaeTe nsbopa ¢ "HS" nnu "LS".
4. HatucHete 6yTo. (+) unu (-), 3a ga 3agageTe NpaBUMHUSE TeMnepaTypeH AnanasoH.
AKO HacTponkaTa 3oy R 13 (HS) e 38,2°C, a HacTpomnkaTa 3a fonHa rpaHuua Ha TemnepartypaTta (LS) e 37,4°C, Torasa
HacTpoKnkaTa Ha Temnepartyparta Ha ypega Moxe Aa ce perynupa camo mexay 37,4°C n 38,2°C. ToBa 03Ha4vaBa, Ye Hal-HUCKkaTa TemnepaTtypHa
HacTpolka e 6bae orpaHuyeHa go 37,4°C, a Hall-B1CcOKaTa TeMnepaTypHa HacTporka e 6bae orpaHuyeHa go 38,2°C.

3a6enexka: Hactponkute HS/LS ce nsnonsear, 3a Aa ce npefoTBpaTH criy4aHo 3afaBaHe Ha TemnepaTtypa u3BbH U36paHus AnanasoH.
O6ukHOBeHO TpsibBa oa ce 3ana3AT ¢pabpuUuHNTE HACTPOMKMN.

YKa3aHus 3a ynoTpeba

1. CBbp3BaHe Ha uHTepdenca Ha MoTopa 3a 3aBbpTaHe Ha AnLa/nnoymn cbe cBeToaMoau (3abenexka: camo moagenute 42S u 56S umar
cBeToaAMoan).

2. BknoyBaHe Ha YCTPOMNCTBOTO

CBbpeTe 3axpaHBaLLys kaben KbM enekTpuyeckata Mpexa n HatucHeTe ByToHa [cumBon] (BKniouBaHe/M3kNoYBaHe): MHKybaTopbT Le 3anoyvHe Aa

paboTu.

3. OcHoBeH (hyHKLMOHaneH Tect

MpoBepeTe ganu BeHTUNATOPBT, AUCMNENT 3a TemnepaTtypaTa 1 BNaXKHOCTTa, PyHKLUMOHANHUTE BYTOHW 1 HarpeBaTensT paboTsaT NnpaBuUIHo.

HatucHete [cumBon] (RESET), 3a aa npoBepute ganu yHKUMSTa 3a obpbLyaHe Ha anua paboTtun npasunHo. 3a mopgenuTe 42S 1 56S HaTucHeTe

[cnmBon] (cBeTnuHa Ha ANLETO), 3a Aa NPOBepUTE Aanu CBeTOAMOoAHAaTa CBeTNnHa paboTun npaBuIHoO.

MpepBaputenHo 3arpsiBaHe Ha MHKybaTopa HanbnHeTe pesepBoapa 3a Boga A0 MbIHUS My obeM W 3aTBOpeTe ropHUs kanak. 3arpente

vHkyb6aTopa 3a 15-30 muHyTU. MexayBpeMeHHO npoBepeTe fanu TemnepartypaTa e 38°C (ako He e, cnefBanTe UHCTPYKUMUTE 3@ HacTponka Ha

Temnepartypara). Cnep ToBa 3ano4HeTe uHKybauusaTa.

BHumaHue:

1. AKko TeMmnepaTypara Ha oKkosiHaTa cpefa e nop 20°C, noctaBeTe yCTPOMCTBOTO B MAHA, 3a Aa NOCTUrHeTe No-4o6pwu pesynrtaTty npu
MU3ronNBaHeTo.

2. KoraTto ycTpoicTBOTO € BKIIOYEHO, MOXe Aa ce NOosiIBY arnapma 3a HUCKa TemnepaTypa U HUCKa BRIaXHOCT - NPOCTO HaTUCHeTe KOWUTO U Aa e
3a garo usKnuuTe.

KTupaH B.[lonwa
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